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KONWENCJA NARODOW ZJEDNOCZONYCH

w sprawie zwalczania pustynnienia w panstwach dotknietych powaznymi suszami iflub pustynnieniem,
zwlaszcza w Afryce

STRONY NINIEJSZE] KONWENCJI,

potwierdzajac, Ze istoty ludzkie na obszarach zagrozonych lub doswiadczonych suszami s w centrum zainteresowania dzialar
majacych na celu zwalczanie pustynnienia i fagodzenie skutkow susz,

odzwierciedlajac naglace zaniepokojenie spolecznosci migdzynarodowej, w tym pafistw i organizacji miedzynarodowych,
szkodliwymi skutkami pustynnienia i susz,

$wiadome, ze suche, potsuche i okresowo suche obszary stanowig znaczng czg$é powierzchni ladéw Ziemi oraz ze sa one
$rodowiskiem zycia i Zrodlem utrzymania dla wielkiej czgsci jej ludnoci,

uznajgc, Ze pustynnienie i susze s3 problemami o wymiarze globalnym, gdyz wywieraja wplyw na wszystkie regiony $wiata, i ze
konieczne s wsp6lne dziatania spotecznosci migdzynarodowej w celu zwalczania pustynnienia iflub tagodzenia skutkéw susz,

bioragc pod uwage wielka liczbe panstw rozwijajacych sig, a zwlaszcza panstw najmniej rozwinigtych wérdd panistw dotknigtych
powaznymi suszami iflub pustynnieniem, oraz szczegélnie tragiczne konsekwencje tych zjawisk w Afryce,

bioragc rowniez pod uwagg, ze pustynnienie powodowane jest przez ztozone oddzialywania pomigdzy czynnikami fizycznymi,
biologicznymi, politycznymi, spotecznymi, kulturowymi i gospodarczymi,

rozwazajac wplyw handlu i odnos$nych aspektéw miedzynarodowych stosunkéw ekonomicznych na mozliwosci
odpowiedniego zwalczania pustynnienia przez kraje dotknigte,

$wiadome, ze zréwnowazony wzrost gospodarczy, rozwdj spoleczny i likwidacja ubdstwa sa priorytetami w dotknigtych
panstwach rozwijajacych sie, zwlaszcza w Afryce, i ze s3 one niezbedne dla osiagnigcia celéw trwalego rozwoju,

majac na uwadze, ze pustynnienie i susze, przez ich zwigzek z waznymi problemami spofecznymi, takimi jak ubdstwo, zty stan
zdrowia, zle odzywianie, niemozno$¢ zapewnienia zywnosci, oraz problemami wynikajacymi z migracji, przesiedlania oséb
i dynamiki demograficznej majg wplyw na zréwnowazony rozwdyj,

doceniajac znaczenie dotychczasowych staraf i do$wiadczen pafistw i organizacji miedzynarodowych w zwalczaniu
pustynnienia i fagodzenia skutkow susz, a zwlaszcza w realizacji Planu Dzialari dla Zwalczania Pustynnienia, kt6ry zostat przyjety
na Konferencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie pustynnienia w 1977 r.,

$wiadome, ze pomimo dotychczasowych wysitkéw w zwalczaniu pustynnienia i fagodzenia skutkéw susz nie nastgpit postep
na miarg oczekiwan i ze konieczne jest nowe i bardziej skuteczne podejscie na wszystkich poziomach, w ramach
Zréwnowazonego rozwoju,

uznajac wage i stosowno$¢ decyzji przyjetych na Konferencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie $rodowiska i rozwoju,
szczegblnie Agendy 21 i jej rozdziatu 12, ktéry stanowi podstawe do zwalczania pustynnienia.
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potwierdzajac, w tym $wietle zobowiazania pafistw rozwinigtych zawarte w ustepie 13 rozdzialu 33 Agendy 21,

powolujgc sie na rezolucje 47/188 Zgromadzenia Ogélnego, a zwlaszcza na priorytet przyznany w niej Afryce, oraz na wszystkie
inne stosowne rezolucje, decyzje i programy Narodéw Zjednoczonych dotyczace pustynnienia i suszy oraz na odpowiednie
deklaracje Panstw afrykanskich i Panstw z innych regionéw,

potwierdzajac Deklaracje z Rio w sprawie Srodowiska i rozwoju, ktéra stwierdza, w Zasadzie 2, Ze pafistwa maja, zgodnie z Kartg
Narodéw Zjednoczonych i zasadami prawa migdzynarodowego, suwerenne prawo do eksploatacji wlasnych zasobéw zgodnie
z ich wlasng polityka ochrony Srodowiska i rozwoju oraz Ze ponosza odpowiedzialno$¢ za zagwarantowanie, aby dzialalnos¢
lub kontrola w obrebie ich wlasnej jurysdykeji nie powodowaly szkéd w $rodowisku innych pafstw lub obszaréw
wykraczajacych poza granice ich narodowej jurysdykdji.

uznajac, ze rzady krajowe odgrywaja kluczows role w zwalczaniu pustynnienia i fagodzeniu skutkéw susz oraz ze postep w tym
zakresie zalezy od lokalnej realizacji programéw dziatari na obszarach dotknigtych,

uznajgc réwniez znaczenie i konieczno$¢ wspdlpracy miedzynarodowej i partnerstwa w zakresie zwalczania pustynnienia
i fagodzenia skutkéw susz,

uznajac dalej wage dostarczania dotknigtym pafistwom rozwijajacym sig, zwlaszcza w Afryce, skutecznych $rodkéw, miedzy
innymi znacznych zasobéw finansowych, w tym nowych i dodatkowych funduszy, oraz dostgpu do technologii, bez ktérych
bedzie im trudno w pelni realizowa¢ zobowiazania wynikajace z niniejszej konwencji,

wyrazajac zaniepokojenie wplywem pustynnienia i susz na dotknigte pafistwa w centralnej Azji i potudniowym Kaukazie,

podkreslajac wazng role kobiet w regionach dotknigtych pustynnieniem iflub susza, zwlaszcza na obszarach wiejskich
w pafistwach rozwijajacych sig, oraz znaczenie zapewnienia pelnego udzialu me¢zczyzn i kobiet na wszystkich poziomach
programéw zwalczania pustynnienia i fagodzenia skutkow susz,

podkreslajac szczegdlng role organizacji pozarzadowych i innych wigkszych grup w programach zwalczania pustynnienia
i lagodzenia skutkéw susz,

majac na uwadze zwigzki migdzy pustynnieniem a innymi problemami ekologicznymi o wymiarze globalnym, przed ktérymi
stoja spoteczno$¢ migdzynarodowa i wspdlnoty narodowe,

majac rowniez na uwadze sposob, w jaki zwalczanie pustynnienia moze przyczynic si¢ do osiagniecia celéw Ramowej Konwencji
Narod6éw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu, Konwencji o réznorodnosci biologicznej i innych odpowiednich konwencji
ekologicznych,

wierzgc, ze strategie zwalczania pustynnienia i tagodzenia skutkéw susz beda najbardziej efektywne, gdy zostang oparte na
rozsadnych, systematycznych obserwacjach i Scistej wiedzy naukowej oraz jesli beda stale aktualizowane,

uznajgc pilng konieczno$¢ poprawy efektywnosci i koordynacji wspoltpracy miedzynarodowej w celu ulatwienia wdrazania
krajowych planéw i priorytetéw,

zdecydowane podja¢ odpowiednie dzialania w zakresie zwalczania pustynnienia i lagodzenia skutkéw susz dla dobra obecnych
i przysztych pokolen,
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UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

CZESC 1

WPROWADZENIE

Artykut 1

Stosowane terminy
W rozumieniu niniejszej konwengji:

a) ,pustynnienie” oznacza degradacje ziemi na suchych, pélsu-
chych i okresowo suchych obszarach wynikajacg z réznych
czynnikéw, w tym zmienno$ci klimatu i dziatalnosci czlo-
wieka;

b) ,zwalczanie pustynnienia” obejmuje dziatania bedgce czgscig
zintegrowanego rozwoju ziemi na suchych pétsuchych i okre-
sowo suchych obszarach dla zréwnowazonego rozwoju, kté-
rych celem jest:

i) zapobieganie i/lub zmniejszenie degradacji ziemi;
i) rekultywacja czgSciowo zdegradowanej ziemi i;
iif) odzyskiwanie ziemi zamienionej w pustynig;

) ,susza” oznacza naturalnie wystepujace zjawisko, ktére istnie-
je, kiedy poziom opadéw utrzymuje si¢ znacznie ponizej nor-
malnie notowanych pozioméw, powodujac powazne zabu-
rzenia réwnowagi hydrologicznej, ktére szkodliwie wplywa
na system produkcji zasoboéw ziemi;

d) ,tagodzenie skutkéw susz” oznacza dziatania zwigzane z prze-
widywaniem susz i zmierzajace do zwigkszenia odpornosci
spoleczenstwa i systemdw naturalnych na susze, co wiaze si¢
ze zwalczaniem pustynnienia;

e) ,ziemia” oznacza ziemski system bioprodukcyjny, obejmujacy
glebe, roslinno$¢, inne biocenozy oraz systemy ekologiczne
i procesy hydrologiczne, ktére dzialaja w ramach tego syste-
mu;

f) ,degradacja ziemi” oznacza zmniejszenie lub utrate, na obsza-
rach suchych, pélsuchych i okresowo suchych, biologicznej
lub ekonomicznej produktywnosci oraz kompleksowosci
ziem uprawnych nawadnianych deszczem, irygowanych, tere-
néw wypasu, pastwisk, lasow i ziemi zalesionej, w wyniku
uzytkowania ziemi, proceséw lub kombinacji procesow,
w tym procesOw powstajacych w wyniku dzialalnosci ludzkiej
i modeli zamieszkiwania, takich jak:

i) erozja gleby spowodowana przez wiatr iflub wodg;

ii) pogorszenie fizycznych, chemicznych, biologicznych lub
ekonomicznych wlasciwosci gleby; oraz

iii) dlugotrwala utrata naturalnej roslinnosci.

g) ,suche, pétsuche lub okresowo suche obszary” oznacza obsza-
ry, inne niz regiony polarne i okolopolarne, na ktérych stosu-
nek rocznych opadéw do potencjalnego parowania zawiera
sie w zakresie od 0,05 do 0,65;

h) ,obszary dotknigte” oznacza obszary suche, péisuche iflub
okresowo suche dotknigte lub zagrozone pustynnieniem;

i) ,panstwa dotknigte” oznacza panstwa, ktérych ziemie obej-
mujg, w catosci lub czgsci, obszary dotkniete;

j) .regionalna organizacja integracji gospodarczej” oznacza orga-
nizacj¢ utworzong przez suwerenne panstwa na danym obsza-
rze, ktéra ma kompetencje odnoszace si¢ do spraw regulowa-
nych przez niniejsza konwencje i ktora zostata odpowiednio
upowazniona, zgodnie z jej wewngetrznymi procedurami, do
podpisania, ratyfikowania, przyjecia, zatwierdzenia lub przy-
stapienia do niniejszej konwencji;

k) ,rozwinigte Panstwa-Strony” oznacza pafstwa rozwinigte
bedace Stronami i regionalne organizacje integracji gospodar-
czej utworzone przez kraje rozwinigte.

Artykut 2

Cel

1. Celem niniejszej konwencji jest zwalczanie pustynnienia
i fagodzenie skutkéw susz w panistwach dotknietych powaznymi
suszami i/lub pustynnieniem, szczegdlnie w Afryce, poprzez efek-
tywne dzialania na wszystkich poziomach, wspierane przez
wspoltprace miedzynarodows i partnerskie organizacje w ramach
zintegrowanego podejscia, zgodnego z Agendg 21, w celu przy-
czynienia si¢ do osiagniecia trwalego rozwoju na obszarach
dotknietych.

2. Osiggniecie tego celu bedzie wymagaé dlugoterminowych,
zintegrowanych strategii, ktore na obszarach dotknigtych beda sie
jednoczesnie skupiaé na poprawie produktywnosci ziemi oraz na
odnowie, ochronie i stabilnej gospodarce ziemig i zasobami wod-
nymi, co doprowadzi do poprawy warunkéw Zycia, szczegdlnie
dla miejscowej spotecznosci.

Artykut 3

Zasady

1. Dla osiagnigcia celu niniejszej konwencji i realizacji jej posta-
nowien Strony beda si¢ kierowaly, miedzy innymi, nastepujacymi
zasadami:
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a) Strony powinny zapewnic, ze decyzje dotyczace opracowywa-
nia i realizacji programéw zwalczania pustynnienia i/lub fago-
dzenia skutkéw susz bedg podejmowane przy udziale lud-
nosci i miejscowego spoleczefistwa oraz ze na wyzszych
poziomach wytworzone zostang sprzyjajace warunki, w celu
ulatwienia dzialania na poziomach krajowych i lokalnych;

b) Strony powinny, w duchu miedzynarodowej solidarnosci
i partnerstwa, ulepsza¢ wspolprace i koordynacje na pozio-
mach subregionalnych, regionalnych i miedzynarodowych
i w lepszy sposdb koncentrowad zasoby finansowe, organiza-
cyjne, techniczne i ludzkie tam, gdzie s3 one potrzebne;

¢) Strony powinny rozwijaé, w duchu partnerstwa, wspdlprace
na wszelkich szczeblach migdzy rzadami, spotecznosciami,
organizacjami pozarzadowymi i uzytkownikami ziemi, w celu
lepszego zrozumienia natury oraz warto$ci ziemi i niedosta-
tecznych zasobéw wody na obszarach dotknietych, oraz pracy
dla ich zréwnowazonego uzytkowania, oraz

d) Strony beda w pelni uwzglednia¢ specyficzne potrzeby i oko-
licznoci dotknigtych Panstw-Stron rozwijajacych sie, a
zwlaszcza najmniej rozwinigtych sposréd nich.

CZESC Il

POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 4

Zobowigzania ogdlne

1. Strony beda realizowac indywidualnie lub wspélnie zobowig-
zania wynikajace z niniejszej konwencji, wykorzystujac odpo-
wiednio istniejace lub przyszle dwustronne i wielostronne poro-
zumienia lub ich kombinacje, podkreslajagc  potrzebe
koordynowania dziatan i opracowania spdjnej, dtugoterminowe;j
strategii na wszystkich poziomach.

2. W dazeniu do osiagnigcia celu niniejszej konwencji Strony:

a) przyjma zintegrowane podejscie obejmujace aspekty fizycz-
ne, biologiczne i spoleczno-ekonomiczne proceséw pustyn-
nienia i suszy;

b) poswigca nalezyta uwage, w ramach odpowiednich organéw
miedzynarodowych i regionalnych, sytuacji dotknietych
Panstw-Stron  rozwijajacych si¢ w  odniesieniu  do

miedzynarodowego handlu, porozumien marketingowych
i dlugéw w celu utworzenia migdzynarodowego Srodowiska
ekonomicznego sprzyjajacego promocji trwatego rozwoju;

¢) wlaczg strategie likwidacji ubdstwa do dzialan majacych na
celu zwalczanie pustynnienia i fagodzenie skutkéw susz;

d) beda popieraé wspétprace miedzy dotknigtymi Pafistwami-
Stronami w zakresie ochrony Srodowiska i zachowania zaso-
béw ziemi i wody, jako zwigzanymi z problemem pustynnie-
nia i susz;

e) beda umacnia¢ wspélprace subregionalng, regionalng
i migdzynarodows;

f) beda wspoltpracowal z odpowiednimi organizacjami miedzy-
rzadowymi;

g) o ile uznaja za wlasciwe, wyznaczg mechanizmy instytucjo-
nalne, majac na uwadze potrzeb¢ unikania dublowania; oraz

h) beda popieraé korzystanie z istniejacych dwustronnych i wie-
lostronnych mechanizméw i porozumien finansowych mobi-
lizujacych i kierunkujacych znaczne $rodki finansowe dla
dotknietych Panstw-Stron, w celu zwalczania pustynnienia
i fagodzenia skutkow susz.

3. Dotknigte Pafistwa-Strony rozwijajace si¢ maja prawo do
pomocy w realizacji konwencji.

Artykut 5

Zobowigzania dotknietych Panstw-Stron

1. Poza zobowigzaniami wynikajacymi z artykulu 4 dotkniete
Pafistwa-Strony podejmuja sig:

a) przyzna¢ nalezny priorytet w zwalczaniu pustynnienia i fago-
dzeniu skutk6w suszy oraz przeznaczy¢ na to odpowiednie
$rodki zgodnie ze swoimi mozliwosciami i warunkami;

b) opracowal strategie i priorytety zwalczania pustynnienia
i fagodzenia skutkéw susz w ramach planéw iflub polityki
ZréWnowazonego rozwoju;

¢) zajac si¢ podstawowymi przyczynami pustynnienia i zwrécié
szczegdlng uwage na czynniki spoleczne i gospodarcze
przyczyniajgce si¢ do postepowania procesu pustynnienia;

d) podnosi¢ $wiadomos$¢ spoleczng, utatwiaé, z pomocg organi-
zacji pozarzadowych, udzial miejscowej ludnosci, szczegdlnie
kobiet i mlodziezy, w dziataniach majacych na celu zwalcza-
nie pustynnienia i tagodzenie skutkéw susz; oraz
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e) zapewni sprzyjajace warunki przez wzmocnienie, gdy to
konieczne, odpowiedniego istniejacego prawa i, jesli takiego
nie ma, ustanowienie nowych praw, dlugoterminowych poli-
tyk i programéw dzialan.

Artykut 6

Zobowigzania rozwinigtych Pafstw-Stron

1. Poza og6lnymi zobowigzaniami wynikajacymi z artykutu 4
rozwinigte Paistwa-Strony podejmuja si¢:

a) aktywnie wspiera¢, jak uzgodniono, indywidualnie lub wspél-
nie, wysitki dotknigtych Pafistw-Stron rozwijajacych sig,
zwlaszcza w Afryce, oraz pafstw najmniej rozwinietych,
majace na celu zwalczanie pustynnienia i fagodzenie skutkéw
susz;

b) zapewni¢ znaczne Srodki finansowe i inne formy wsparcia
w celu pomocy dotknigtym Panstwom-Stronom rozwijajacym
sig, zwlaszcza w Afryce, w skutecznym opracowaniu i reali-
zacji wlasnych dlugoterminowych planéw i strategii zwalcza-
nia pustynnienia i fagodzenia skutkow susz;

¢) promowaé mobilizacje nowych i dodatkowych funduszy,
zgodnie z artykulem 20 ustep 2b);

d) zachgca¢ do mobilizacji funduszy z sektora prywatnego
i innych zrédet pozarzadowych; oraz

¢) promowal i ulatwia¢ dostep dotknietych Panstw-Stron,
zwlaszcza Pafistw-Stron rozwijajacych sig, do odpowiedniej
technologii, wiedzy i know-how.

Artykut 7

Priorytet dla Afryki

Realizujgc niniejsza konwencje Strony; przyznajg priorytet
dotknigtym  afrykanskim Panstwom-Stronom, w $wietle
szczegllnej sytuacji w tym regionie, nie zaniedbujgc przy tym
dotknietych Panstw-Stron rozwijajacych si¢ innych regionéw.

Artykut 8

Zwigzek z innymi konwencjami

1. Strony beda zacheca¢ do koordynacji dzialan prowadzonych
w ramach niniejszej konwengji oraz innych odno$nych porozu-
mien miedzynarodowych, o ile sg ich Stronami, a zwlaszcza
ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu i Konwencji o réznorodnosci biologicznej, w celu

osiagniecia maksymalnych korzysci z dzialan prowadzonych
w ramach kazdego z porozumien, unikajac jednoczesnie ich
dublowania. Strony beda zachgcaé do prowadzenia wspdlnych
programéw, zwlaszcza w dziedzinie badan naukowych, szkole-
nia, systematycznych obserwacji, zbierania i wymiany informa-
¢ji, w takim stopniu, w jakim dzialania te moga przyczynic si¢ do
osiggniecia celéw odnosnych porozumien.

2. Postanowienia niniejszej konwencji nie maja wplywu na zobo-
wiazania jakiejkolwiek Strony wynikajace z dwustronnych, regio-
nalnych lub migdzynarodowych porozumieri, ktére zawarta
przed wejSciem dla niej w Zycie niniejszej konwencji.

CZESC 111

PROGRAMY DZIALAN, WSPOLPRACA NAUKOWA I
TECHNICZNA ORAZ SRODKI WSPIERAJACE

Sekcja 1

Programy dzialari

Artykut 9

Podejscie podstawowe

1. Wypelniajac zobowigzania wynikajace z artykulu 5, dotkniete
Panstwa-Strony rozwijajace si¢ i inne dotknigte Panistwa-Strony,
w ramach swoich regionalnych zalacznikéw realizacyjnych lub
w inny sposéb, ktére zawiadomily na piSmie Staly Sekretariat o
zamiarze przygotowania krajowego programu dzialan, odpo-
wiednio przygotuja, podadza do publicznej wiadomosci i wdrozg
krajowe programy dzialan jako centralny element strategii zwal-
czania pustynnienia i tagodzenia skutkéw susz, bazujac i wyko-
rzystujac, w miare mozliwosci, odpowiednie istniejace i pomysl-
nie zrealizowane programy i plany oraz subregionalne
i regionalne programy dzialan. Programy te beda stale aktualizo-
wane w procesie realizacji na bazie do$wiadczen wynikajacych z
dziatan w terenie, jak réwniez na podstawie wynikow badan nau-
kowych. Przygotowanie krajowych programéw dziataii powinno
by¢ SciSle powigzane z innymi wysitkami zmierzajacymi do
sformulowania krajowych polityk trwalego rozwoju.

2. Przy zapewnianiu przez Pafstwa-Strony rozwiniete réznych
rodzajéw pomocy w ramach postanowien zawartych w artykule
6 nalezy przyznac priorytet wspieraniu, jak uzgodniono, krajo-
wych, subregionalnych i regionalnych programéw dziatan
w dotknigtych Pafistwach-Stronach rozwijajacych sie, zwlaszcza
w Afryce, bezposrednio lub przez odpowiednie organizacje wie-
lostronne lub na oba sposoby.
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3. Strony beda zachecaé organy, fundusze i programy systemu
Narodéw Zjednoczonych i inne stosowne organizacje migdzyrza-
dowe, uczelnie, Srodowiska naukowe i organizacje pozarzadowe,
ktére moga wspolpracowal, zgodnie ze swoimi mandatami
i mozliwosciami, do wsparcia opracowywania i wdrazania pro-
gramow dzialan i ich nastgpstw.

Artykut 10

Krajowe programy dzialan

1. Celem krajowych programéw dzialan jest identyfikacja czyn-
nikéw przyczyniajacych si¢ do pustynnienia i praktycznych dzia-
fan koniecznych do zwalczania pustynnienia i fagodzenia skut-
kéw suszy.

2. Krajowe programy dzialan bedg wyszczegdlnia¢ odpowiednio
role rzadu, miejscowego spoleczenstwa i uzytkownikow ziemi
oraz dostepne i potrzebne zasoby. Programy te miedzy innymi:

a) beda zawiera¢ dlugoterminowe strategie zwalczania pustyn-
nienia i fagodzenia skutkow susz, polozg nacisk na wdrazanie
i beda zintegrowane z krajowymi kierunkami polityki trwa-
tego rozwoju;

b) umozliwig dokonywanie modyfikacji w odpowiedzi na zmie-
niajgce si¢ warunki i bedg wystarczajaco elastyczne na pozio-
mie lokalnym, aby poradzi¢ sobie z réznymi warunkami
spofeczno-ekonomicznymi, biologicznymi i geofizycznymi;

) zwrdca szczegdlng uwage na wdrazanie dziatan zapobiegaw-
czych dla obszaréw, ktdre jeszcze nie sg zdegradowane albo
ktore sg zdegradowane jedynie w niewielkim stopniu;

d) wzmocnia krajowe mozliwosci w zakresie klimatologii, mete-
orologii i hydrologii oraz $rodki stuzace wezesnemu ostrze-
ganiu przed suszy;

e) beda promowac kierunki polityki i wzmacnia¢ ramy instytu-
cjonalne rozwijajace wspolprace i koordynacje, w duchu part-
nerstwa, miedzy spolecznociami udzielajacymi pomocy
i organami rzadowymi wszystkich szczebli oraz ludnoscig
miejscowa 1 grupami wspdlnotowymi oraz ulatwig dostep
ludnosci miejscowej do odpowiedniej informaciji i technolo-
gii;

f) zapewnig efektywny udzial na poziomach lokalnych, krajo-
wych i regionalnych organizacji pozarzadowych i ludnosci
miejscowej, zar6wno kobiet, jak i mezczyzn, zwlaszcza uzyt-
kownikéw zasobéw, w tym farmerdw i pasterzy, oraz repre-
zentujgcych ich organizacji w planowaniu kierunkéw polityki,
podejmowaniu decyzji, realizacji i przegladzie krajowych pro-
gramow dzialan; oraz

g) beda wymagac regularnego przegladu ich realizacji i raportow
o ich wdrazaniu.

3. Krajowe programy dzialan moga obejmowaé migdzy innymi
kilka lub wszystkie z nastepujacych $rodkéw stuzacych przygo-
towaniu do suszy i tagodzeniu jej skutkow:

a) ustanowienie i/lub wzmocnienie, gdzie to konieczne, systemu
wczesnego ostrzegania, w tym lokalnych i krajowych urzg-
dzen oraz wspdlnych systeméw na poziomie subregionalnym
i regionalnym, oraz mechanizméw pomocy osobom przesied-
lonym z powodu probleméw ekologicznych;

b) wzmocnienie przygotowan do susz i zarzadzania, w tym pla-
nowanie na wypadek nadzwyczajnych zagrozen zwigzanych
z suszg na poziomach lokalnych, krajowych, subregionalnych
i regionalnych, z uwzglednieniem sezonowych i rocznych
prognoz klimatu;

¢) ustanowienie i/lub wzmocnienie, gdzie to konieczne, systemu
zabezpieczania Zywnosci, w tym urzadzen do przechowywa-
nia i handlu, zwlaszcza na obszarach wiejskich;

d) utworzenie projektéw alternatywnych srodkow utrzymania,
ktore moga zapewni¢ dochody na terenach szczegdlnie zagro-
zonych suszami, oraz

e) opracowanie jednolitych programéw irygacji dla upraw
i hodowli zwierzat.

4. Uwzgledniajac warunki i wymagania specyficzne dla kazdego
dotknigtego Panstwa-Strony, krajowe programy dzialaii obejmg,
odpowiednio, miedzy innymi przedsiewziecia w niektérych lub
wszystkich obszarach priorytetowych odnoszacych si¢ do zwal-
czania pustynnienia i fagodzenia skutkéw susz na dotknietych
obszarach oraz do ludnosci tych obszaréw: popieranie alterna-
tywnych Srodkéw utrzymania i poprawe krajowego Srodowiska
gospodarczego w celu umocnienia programéw majacych na celu
zwalczanie ubdstwa i zapewnienie zywnosci; dynamike demogra-
ficzng, zréwnowazong gospodarke zasobami naturalnymi; prak-
tyki rolnicze przyjazne dla srodowiska; rozwdj i efektywne wyko-
rzystanie réznych zrédel energii; ramy instytucjonalne i prawne;
poprawe mozliwosci oceny i systematycznych obserwacji, w tym
stuzb hydrologicznych i meteorologicznych, oraz rozwijanie
potencjatu, edukacji i swiadomosci spoteczne;.

Artykut 11

Subregionalne i regionalne programy dzialaf

Dotknigte Panstwa-Strony beda si¢ odpowiednio konsultowaé
i wspolpracowaé przy przygotowaniu, zgodnie z odpowiednimi
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regionalnymi zalacznikami realizacyjnymi, subregionalnych i/lub
regionalnych programéw dzialan w celu zharmonizowania,
uzupelnienia i zwigkszenia skuteczno$ci programéw krajowych.
Postanowienia artykutu 10 beda stosowac si¢ mutatis mutandis do
programéw subregionalnych i regionalnych. Wspélpraca taka
moze  obejmowal  uzgodnione  wspdlne  programy
zréwnowazonej — gospodarki  transgranicznymi  zasobami
naturalnymi, wspdlprace naukowa i techniczng oraz
wzmocnienie odpowiednich instytucji.

Artykut 12

Wspélpraca migdzynarodowa

Dotknigte Pafistwa-Strony, w porozumieniu z innymi Stronami
i spolecznoscig miedzynarodowa, powinny wspélpracowaé, aby
zapewni¢ poparcie ze strony przyjaznego Srodowiska
miedzynarodowego dla realizacji niniejszej konwengji.
Wspdlpraca taka powinna réwniez obejmowal transfer
technologii, jak réwniez badania naukowe i rozwdj, gromadzenie
i rozpowszechnianie informacji oraz $rodki finansowe.

Artykut 13

Wsparcie opracowywania i realizacji programow dziatan

1. Przedsigwzigcia wspierajace programy dzialan zgodnie z arty-
kulem 9 obejmujg migdzy innymi:

a) wspolprace finansowg dla zapewnienia przewidywalnosci
programéw dziatan, pozwalajacg na niezbedne planowanie
dlugoterminowe;

b) opracowanie i wykorzystywanie mechanizméw wspolpracy,
ktére umozliwiajg lepsze wsparcie na poziomie lokalnym,
w tym dzialaf organizacji pozarzadowych, w celu popierania,
gdzie stosowne, powtarzania pomyslnie zrealizowanych dzia-
fafi programéw pilotowych;

¢) zwigkszong elastyczno$¢ w planowaniu projektow, finanso-
waniu i realizacji zgodnie z eksperymentalnym, powtarzaja-
cym sie podejsciem wskazanym dla dzialan z uczestnictwem
miejscowej spolecznosci; oraz

d) odpowiednie procedury administracyjne i budzetowe zwigk-
szajace skuteczno$¢ wspdlpracy i programéw wspierajacych.

2. Przy zapewnianiu wsparcia dotkni¢tym Pafistwom-Stronom
rozwijajgcym si¢ zostanie przyznany priorytet afrykanskim
Panstwom-Stronom i najmniej rozwinietym Pafistwom-Stronom.

Artykut 14

Koordynacja w trakcie opracowywania i realizacji
programéw dzialan

1. Strony beda Scisle wspdtpracowad, bezposrednio i przez odpo-
wiednie organizacje migdzyrzadowe, przy opracowywaniu i rea-
lizacji programéw dzialan.

2. Strony opracuja mechanizmy operacyjne, zwlaszcza na pozio-
mie krajowym i terenowym, w celu zapewnienia mozliwie naj-
lepszej koordynacji migdzy Pafstwami-Stronami rozwinigtymi,
rozwijajacymi si¢ oraz odpowiednimi organizacjami miedzyrzg-
dowymi i pozarzadowymi w celu uniknigcia dublowania,
zharmonizowania interwencji i uzgodnien oraz maksymalizowa-
nia oddzialywania pomocy. W Pafistwach-Stronach rozwijajacych
si¢ priorytet zostanie przyznany koordynacji dzialan zwiazanych
ze wspolpracg migdzynarodowa w celu maksymalnie efektyw-
nego wykorzystania srodkéw, zapewnienia pomocy odpowiada-
jacej potrzebom i ulatwienia realizacji krajowych programéw
dzialan i priorytetéw w ramach niniejszej konwencji.

Artykut 15

Regionalne zalgczniki realizacyjne

Elementy wilaczane do programéw dzialan beda wybierane
i dostosowywane do czynnikéw spoteczno-ekonomicznych,
geograficznych i klimatycznych wilasciwych dla dotknigtego
Pafistwa-Strony lub regionu oraz do poziomu ich rozwoju.
Wytyczne do przygotowania programéw dzialan, ich dokfadne
ukierunkowanie i zawarto$¢ dla poszczegdlnych subregionéw
i regionéw sa podane w regionalnych zalgcznikach
realizacyjnych.

Sekcja 2

Wspdlpraca naukowa i techniczna

Artykut 16

Gromadzenie, analiza i wymiana informacji

Strony zgadzaja si¢, zgodnie ze swoimi mozliwo$ciami, integro-
wac i koordynowa¢ gromadzenie, analiz¢ i wymiang odno$nych
krétkoterminowych i dlugoterminowych danych i informaciji dla
zapewnienia systematycznych obserwacji degradacji ziemi na
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dotknietych obszarach oraz lepszego zrozumienia i oceny proce-
sow i skutkdw susz i pustynnienia. Umozliwi to, migdzy innymi,
wczesne ostrzeganie i zaplanowanie z wyprzedzeniem okreséw
szkodliwych wahan klimatu, w sposob nadajacy si¢ do praktycz-
nego stosowania przez uzytkownikéw na wszystkich poziomach,
a zwlaszcza przez ludno$¢ miejscowg. W tym Strony powinny
odpowiednio:

a) ulatwia¢ i wzmacnia¢ funkcjonowanie globalnej sieci instytu-
Gji i urzadzen stuzacych gromadzeniu, analizie i wymianie
informacji, jak réwniez systematycznym obserwacjom na
wszystkich poziomach, ktére miedzy innymi:

i) beda staraly si¢ stosowaé kompatybilne normy i systemy;

ii) obejmg odpowiednie dane i stacje, w tym na odosobnio-
nych obszarach;

iii) beda wykorzystywaé i rozpowszechnia¢ nowoczesna
technologie gromadzenia, przekazywania i oceny danych
o degradacji ziemi; oraz

iv) powigza Scislej krajowe, subregionalne i regionalne centra
danych i informagji z globalnymi zrédfami informacji,

b) zapewniaé, ze gromadzenie, analiza i wymiana informacji
odpowiada potrzebom miejscowych spoteczenstw i decyden-
tow, w zakresie rozwigzywania szczegélnych probleméw,
oraz ze miejscowe spolecznosci s zaangazowane w te dzia-
ania;

) wspieral i dalej rozwija¢ dwustronne i wielostronne programy
i projekty, ktérych celem jest zdefiniowanie, przeprowadze-
nie, ocena i finansowanie gromadzenia, analizy i wymiany
danych i informacji, w tym miedzy innymi zintegrowanych
zestawow wskaznikéw fizycznych, biologicznych, spolecz-
nych i ekonomicznych;

d) w pelni wykorzystywac wiedz¢ kompetentnych miedzyrzado-
wych i pozarzadowych organizacji, zwlaszcza dla rozpo-
wszechnienia odpowiednich informacji i do§wiadczen migdzy
grupami docelowymi w réznych regionach;

e) przywigzywal nalezyta wage do gromadzenia, analizy
i wymiany danych spofeczno-ekonomicznych i ich integracji
z danymi fizycznymi i biologicznymi;

f) wymienia¢ informacje ze wszystkich publicznie dostepnych
zrodet zwigzanych ze zwalczaniem pustynnienia i tagodzenia
skutkéw susz i uczynig je w pelni, w sposéb otwarty i szybki,
dostepnymi; oraz

g) zgodnie ze swoimi krajowymi prawami iflub polityka beda
wymienia¢ informacje na temat wiedzy miejscowej i tradycyj-
nej, zapewniajac jej odpowiednig ochrong i zapewniajgc odpo-
wiednie dochody z zyskéw z niej osiagnietych dla zaintereso-
wanej ludno$ci miejscowej, w oparciu o stuszne podstawy i na
wzajemnie uzgodnionych warunkach.

Artykut 17

Badania naukowe i rozwoj

1. Strony podejmujg si¢, zgodnie ze swoimi mozliwo$ciami, pro-
mowaé wspolprace techniczng i naukows w zakresie zwalczania
pustynnienia i fagodzenia skutkoéw susz przez wilasciwe instytu-
cje krajowe, subregionalne, regionalne i miedzynarodowe. W tym
celu beda wspiera¢ dzialania badawcze, ktére:

a) przyczyniajg si¢ do poszerzenia wiedzy o procesach prowa-
dzgcych do wystegpowania pustynnienia i susz oraz o oddzia-
tywaniu i rozréznianiu czynnikow je wywolujacych, natural-
nych, jak i spowodowanych dziatalnoscig czltowieka, w celu
zwalczania pustynnienia i fagodzenia skutkéw susz, osiggania
lepszej produktywnosci oraz zréwnowazonego uzytkowania
i gospodarki zasobami;

b) odpowiadaja dobrze zdefiniowanym celom, dotycza specy-
ficznych potrzeb miejscowej ludnosci i prowadzg do znalezie-
nia i zastosowania rozwigzan poprawiajgcych standard zycia
ludzi na terenach dotknietych;

¢) chronig, integrujg, uwypuklajg i umacniajg tradycyjng i miej-
scowg wiedzg, know-how i praktyki, zapewniajac, zgodnie z
krajowym prawem lub/i polityka, Ze wiasciciele tej wiedzy
odniosa bezposrednie korzysci, na sprawiedliwych podsta-
wach i wzajemnie uzgodnionych warunkach, z komercyjnego
wykorzystania tej wiedzy lub rozwoju technicznego opartego
na niej;

d) rozwijaja i umacniaja krajowe, subregionalne i regionalne
mozliwosci badawcze w dotknigtych Pafstwach-Stronach,
zwlaszcza w Afryce, w tym rozwijajg miejscowe zdolnosci
i umacniajg odpowiednie mozliwosci, szczegdlnie w pan-
stwach o slabej bazie badawczej, ze szczegdlnym uwzglednie-
niem badan wielodyscyplinarnych i spoleczno-ekonomicz-
nych zwigzanych z udzialem spoleczenstwa;

e) uwzgledniaja, odpowiednio, zwigzek miedzy ubdstwem, mig-
racjg spowodowang przyczynami ekologicznymi a pustynnie-
niem;

f) wspieraja prowadzenie wspdlnych programéw badawczych
miedzy krajowymi, subregionalnymi, regionalnymi i
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miedzynarodowymi organizacjami badawczymi w sektorze
publicznym i prywatnym, w celu rozwoju ulepszonych,
dostepnych i przystepnych technologii dla zréwnowazonego
rozwoju, poprzez efektywny udzial miejscowej ludnosci
i wspdlnot; oraz

g) zwickszaja dostepno$¢ zasobé6w wodnych na dotknigtych
terenach miedzy innymi metodg zasiewania chmur.

2. Programy dzialait powinny zawiera¢ priorytety badawcze dla
poszczegblnych regionéw i subregiondw, odzwierciedlajace
rézne warunki lokalne. Konferencja Stron bedzie przegladac okre-
sowo priorytety badawcze, kierujac si¢ radami Komitetu do spraw
Nauki i Techniki.

Artykut 18

Transfer, nabywanie, adaptacja i opracowywanie
technologii

1. Strony podejmujg si¢ zgodnie ze wzajemnymi uzgodnieniami
i krajowym prawem iflub polityka finansowa¢ i/lub ulatwial
finansowanie transferu, nabywania, adaptacji i opracowywania
przyjaznych dla Srodowiska, warto$ciowych gospodarczo i akcep-
towanych przez spoleczenstwo technologii dotyczacych zwalcza-
nia pustynnienia i/lub fagodzenia skutkdw susz, w celu przyczy-
nienia si¢ do zréwnowazonego rozwoju na dotknietych
obszarach. Wspolpraca taka bedzie prowadzona, odpowiednio
dwustronnie lub wielostronnie, z pelnym wykorzystaniem eks-
pertyz migdzyrzadowych i pozarzadowych organizacji. Strony
w szczegblnosci:

a) beda w pelni wykorzystywa¢ odpowiednie istniejace krajowe,
subregionalne, regionalne i migdzynarodowe systemy infor-
macyjne i punkty udostepniajace informacje dla rozpowszech-
niania informacji o dostgpnych technologiach, ich Zrédlach,
zagrozeniu dla $rodowiska i ogdélnych warunkach, na jakich
informacje te mozna naby¢;

b) ulatwia, zwlaszcza dotknietym Panstwom-Stronom rozwija-
jacym sig, na korzystnych warunkach, uwzgledniajac potrzebe
ochrony praw wiasnosci intelektualnej, dostep do technologii
najbardziej odpowiednich do praktycznego stosowania dla
szczegblnych potrzeb miejscowej ludnosci, zwracajac szcze-
g6lng uwage na oddzialywanie tej technologii na spoleczen-
stwo, kulture, gospodarke i srodowisko;

¢) ulatwiag wspolprace techniczng miedzy dotknigtymi
Pafistwami-Stronami rozwijajacymi si¢ poprzez pomoc finan-
sowg lub inne wiasciwe $rodki;

d) rozszerza wspolprace techniczng z dotknigtymi Panstwami-
Stronami rozwijajacymi si¢, wlaczajac, odpowiednio, joint
ventures szczeg6lnie w sektorach, ktére wspierajg alterna-
tywne sposoby uzyskiwania Srodkow utrzymania; oraz

e) podejma odpowiednie kroki, aby stworzyé wewngtrzne
warunki rynkowe i zachety finansowe lub inne, sprzyjajace
rozwojowi, transferowi, nabywaniu i adaptacji odpowiednich
technologii, wiedzy, know-how i praktyk, w tym réwniez
przedsigwzigcia w celu zapewnienia odpowiedniej i skutecz-
nej ochrony wlasnosci praw intelektualnych.

2. Strony, zgodnie ze swoimi mozliwociami i krajowym pra-
wem iflub polityka, beda chroni¢, promowaé i uzytkowad
w szczegblnosci odpowiednie tradycyjne i lokalne technologie,
wiedzg, know-how i praktyki, i w tym celu zobowigzuja sig:

a) prowadzi¢ inwentaryzacje takich technologii, wiedzy, know-
how i praktyk oraz ich potencjalnych wykorzystan z udzia-
fem miejscowej ludnosci, rozpowszechnia¢ takie informagje,
odpowiednio we wspélpracy z wilaciwymi organizacjami
miedzyrzadowymi i pozarzadowymi;

b) zapewni¢ wiasciwa ochrong tym technologiom, wiedzy,
know-how i praktykom, a takze bezposrednie korzysci dla
miejscowej ludnosci z komercyjnego zastosowania lub roz-
woju technicznego opartego na nich, na sprawiedliwych pod-
stawach i zgodnie z wzajemnymi porozumieniami;

¢) zachecal i aktywnie wspiera¢ ulepszanie i upowszechnianie
technologii, wiedzy, know-how i praktyk lub opracowanie
nowych technologii opartych na nich oraz

d) ulatwial, odpowiednio, adaptacje technologii, wiedzy, know-
how i praktyk do szerokiego zastosowania i odpowiednio zin-
tegrujg je z nowoczesnymi technologiami.

Sekcja 3

Srodki wspierajgce

Artykut 19

Rozwdj potencjatu, edukacja i Swiadomos$¢ spoleczna

1. Strony uznajg znaczenie rozwijania potencjatu — to znaczy
tworzenia instytugji, szkolen i rozwoju odpowiednich mozliwosci
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lokalnych i krajowych — dla dziatan zwalczajacych pustynnienie
i lagodzacych skutki susz. Strony bedg odpowiednio promowac
rozwijanie potencjalu poprzez:

a) pelny udzial na wszystkich szczeblach ludnosci miejscowej,
zwlaszcza na poziomie lokalnym, szczegdlne kobiet i mlo-
dziezy, we wspOlpracy z organizacjami pozarzadowymi
i lokalnymi;

b) wzmocnienie szkolenia i mozliwo$ci badawczych na pozio-
mie krajowym w zakresie pustynnienia i suszy;

¢) utworzenie iflub wzmocnienie stuzb wspierajacych i tereno-
wych w celu rozpowszechniania odpowiednich metod tech-
nologicznych i technik w sposéb bardziej efektywny oraz
przez szkolenie agentéw terenowych i cztonkéw wiejskich
organizacji w dzialaniach zwigzanych z udzialem spoleczen-
stwa dla ochrony i trwalego uzytkowania zasobéw natural-
nych;

d) popieranie wykorzystywania i rozpowszechniania wiedzy,
know-how i praktyk miejscowej ludnosci w programach
wspolpracy technicznej, tam gdzie jest to mozliwe;

€) przystosowanie, tam gdzie jest to konieczne, wlasciwych przy-
jaznych dla srodowiska technologii i tradycyjnych metod rol-
niczych i pasterskich, do wspélczesnych warunkéw
spoleczno-gospodarczych;

f) zapewnienie odpowiedniego szkolenia i technologii uzytko-
wania alternatywnych zrodel energii, a zwlaszcza odnawial-
nych Zrédel energii, majacych na celu szczegdlnie zmniejsze-
nie uzaleznienia od drewna jako paliwa;

g) wspolprace, zgodnie ze wzajemnymi uzgodnieniami, w celu
zwickszenia mozliwo$ci opracowywania i realizacji, przez
dotkniete Pafistwa-Strony, programéw w zakresie zbierania
informagji, ich analizy i wymiany wedtug artykulu 16;

h) innowacyjne sposoby promocji alternatywnych Zrédet utrzy-
mania, w tym szkolenie w zakresie nowych umiejetnosci;

i) szkolenie decydentéw, kierownikow i pracownikow, ktorzy sa
odpowiedzialni za gromadzenie i analize danych do rozpo-
wszechniania i wykorzystywania informacji wczesnego
ostrzegania o warunkach suszy i warunkach produkcji zyw-
nosci;

j) skuteczniejsze dzialanie istniejacych krajowych instytucji
i struktur prawnych oraz, tam gdzie jest to konieczne, przez
stworzenie nowych réwnoczesnie ze wzmacnianiem plano-
wania i zarzadzania strategicznego; oraz

k) programy wymiany delegacji, w celu lepszego rozwijania
potencjatu w dotknietych Panistwach-Stronach przez dlugoter-
minowy, wzajemnie oddzialywajacy proces uczenia i studio-
wania.

2. Dotknigte Pafistwa-Strony rozwijajace si¢ bedg prowadzié, we
wspdlpracy z innymi Stronami i kompetentnymi organizacjami
miedzyrzadowymi i pozarzadowymi, odpowiednio, interdyscypli-
narny przeglad dostepnych mozliwosci i Srodkéw na poziomie
lokalnym i krajowym oraz potencjalnych mozliwosci ich wzmoc-
nienia.

3. Strony bedg wspotpracowac ze soba, przez kompetentne orga-
nizacje migdzyrzadowe, jak réwniez pozarzadowe, przy realiza-
¢ji i wspieraniu programéw zwigkszania §wiadomosci spotecznej
i programéw edukacyjnych w panstwach dotknietych oraz
innych, aby promowac¢ zrozumienie przyczyn i skutkéw pustyn-
nienia i susz oraz znaczenia osiagnigcia celu niniejszej konwen-
¢ji. W tym celu Strony podejmujg sig:

a) organizowal kampanie, ktorych celem bedzie zwigkszenie
spolecznej Swiadomosci;

b) zapewniac staly dostep spolteczenstwa do odpowiednich infor-
macji oraz szeroki udzial spoteczenstwa w dzialaniach eduka-
cyjnych i zwigkszajacych Swiadomosé;

¢) zachecaé do tworzenia stowarzyszen przyczyniajgcych sie do
podnoszenia $wiadomosci spolecznej;

d) opracowywal i wymienia¢ materialy edukacyjne i stuzace
podniesieniu $wiadomosci spolecznej, tam gdzie to mozliwe,
w jezykach miejscowych, wymieniaé i wspieral ekspertéw
w celu szkolenia pracownikow dotknigtego Pafistwa-Strony
rozwijajacej si¢, w zakresie prowadzenia programéw eduka-
cyjnych 1 zwigkszajacych $wiadomos$¢ spoleczna, i beda
w pelni wykorzystywaé odpowiednie materialy edukacyjne
dostepne w kompetentnych organach miedzynarodowych;

e¢) dokonywac oceny potrzeb edukacyjnych na terenach dotknie-
tych, opracowa¢ odpowiednie programy szkolne i rozszerzy¢,
wedlug potrzeb, programy edukacyjne i o§wiatowe dla doro-
stych oraz zwigkszy¢ mozliwosci dla wszystkich, a zwlaszcza
dla dziewczat i kobiet, w zakresie identyfikacji, ochrony zaso-
béw naturalnych, zréwnowazonego ich uzytkowania i gospo-
darki nimi na obszarach dotknietych; oraz

f) opracowywacé interdyscyplinarne programy integrujace $wia-
domo$¢ zagrozenia pustynnieniem i susza do systeméw edu-
kacyjnych i do nieformalnych, zaocznych praktycznych pro-
gramow edukacyjnych dla dorostych.
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4. Konferencja Stron ustanowi i/lub umocni sieci regionalnych
os$rodkéw edukacyjnych i szkoleniowych w zakresie zwalczania
pustynnienia i fagodzenia skutkéw susz. Sieci te powinny by¢
koordynowane przez instytucj¢ utworzona lub wyznaczong do
tego celu dla szkolenia pracownikéw naukowych, technicznych
i kadr kierowniczych oraz wzmocnienia istniejacych instytucji
odpowiedzialnych za szkolenie i edukacje w dotknigtych
Panstwach-Stronach, odpowiednio, dla zharmonizowania progra-
moéw i organizacji wymiany doswiadczen migdzy nimi. Sieci te
bedg wspotpracowad scisle z odpowiednimi organizacjami mie-
dzyrzadowymi i pozarzadowymi w celu uniknigcia dublowania
dziatan.

Artykut 20

Srodki finansowe

1. Majac na uwadze zasadnicze znaczenie, jakie ma finansowa-
nie dla osiagniecia celu niniejszej konwencji, Strony, uwzglednia-
jac swoje mozliwosci, beda podejmowal wszelkie wysitki dla
zapewnienia odpowiednich $rodkéw finansowych dla progra-
moéw zwalczania pustynnienia i lagodzenia skutkéw susz.

2. W zwiazku z powyzszym Pafistwa-Strony rozwinigte, przy-
znajac priorytet dotknietym Panstwom-Stronom afrykanskim, nie
zaniedbujac dotknietych Pafistw-Stron rozwijajacych si¢ w innych
regionach, zgodnie z artykutem 7 podejmuja sie:

a) zmobilizowa¢ znaczne $rodki finansowe, w tym dotacje i kre-
dyty na warunkach ulgowych, w celu wsparcia realizacji pro-
graméw zwalczania pustynnienia i fagodzenia skutkéw susz;

b) promowaé mobilizacj¢ odpowiednich, przewidywalnych i ter-
minowych $rodkéw finansowych, w tym nowego i dodatko-
wego finansowania z Globalnego Funduszu Ekologicznego
uzgodnionych kosztéw dodatkowych dziatan dotyczacych
pustynnienia, ktdre s3 zwigzane z jego czterema obszarami
aktywnosci, zgodnie z odno$nymi postanowieniami Instru-
mentu ustanawiajacego Globalny Fundusz Ekologiczny;

¢) ulatwial przez wspélprace miedzynarodows transfer techno-
logii, wiedzy i know-how; oraz

d) badaé, we wspélpracy z dotknietymi Pafstwami-Stronami
rozwijajacymi si¢, innowacyjne metody i bodZce mobilizujace
i kanalizujgce Srodki, w tym fundacje, organizacje pozarzg-
dowe i inne podmioty sektora prywatnego, zwlaszcza eko-
konwersje dlugdw i inne innowacyjne dzialania zwigkszajace
finansowanie poprzez redukcje zewngtrznego obcigzenia diu-
gami dotknietych Panistw-Stron rozwijajacych sie, zwlaszcza
w Afryce.

3. Dotknigte Panstwa-Strony rozwijajace sig, uwzgledniajac
swoje mozliwosci, podejma si¢ mobilizacji odpowiednich $rod-
koéw finansowych dla realizacji krajowych programéw dziatan.

4. Mobilizujac $rodki finansowe, Strony beda staraly si¢ w pelni
wykorzystywac i stale podnosi¢ jako$¢ krajowych, dwustronnych
i wielostronnych zrédel i mechanizméw finansowania, wykorzy-
stujac konsorcja, wspdlne programy i finansowanie réwnolegle
oraz beda staraly si¢ zaangazowac¢ Zrdédla i mechanizmy finan-
sowe sektora prywatnego, w tym organizacje pozarzadowe. W
tym celu Strony beda w pelni wykorzystywaé mechanizm opera-
cyjny stosownie do artykutu 14.

5. W celu zmobilizowania zasob6éw finansowych potrzebnych
w dotknietych Panstwach-Stronach rozwijajacych si¢ na zwalcza-
nie pustynnienia i tagodzenie skutkow susz Strony:

a) zracjonalizujg i umocnig gospodarke za pomocg Srodkéw juz
przeznaczonych na zwalczanie pustynnienia i lagodzenie
skutkéw susz, wykorzystujac je w sposob bardziej skuteczny
i wydajny, oceniajac ich dobre i zle strony, usuwajac prze-
szkody dla ich efektywnego wykorzystania oraz, gdy to bedzie
konieczne, dostosowujgc programy w $wietle zintegrowanego
dlugoterminowego podejscia przyjetego zgodnie z niniejsza
konwencja;

b) przyznajg nalezyty priorytet i poswieca uwage w ramach orga-
néw zarzadzajacych wielostronnymi instytucjami finanso-
wymi, organizacjami i funduszami, w tym regionalnymi ban-
kami i funduszami rozwoju, wspieraniu dotknigtych Panstw-
Stron  rozwijajacych  sie,  zwlaszcza  w Afryce,
w przedsigwzigciach przys$pieszajacych realizacje konwencji,
szczegllnie programéw dzialafi, ktére podejmuja w ramach
regionalnych zalacznikow realizacyjnych; oraz

¢) przebadaja, wjaki sposéb mozna wzmocni¢ wspolprace regio-
nalng i subregionalng dla wsparcia dzialan podejmowanych
na poziomie krajowym.

6. Inne Strony zacheca si¢ do dostarczania, na zasadzie dobro-
wolnosci, wiedzy, know-how i technik zwigzanych z pustynnie-
niem i/lub §rodkéw finansowych dotknigtym Pafistwom-Stronom
rozwijajacym sie.

7. Pelnej realizacji zobowigzan wynikajacych z konwencji przez
dotknigte Pafistwa-Strony rozwijajace si¢, zwlaszcza w Afryce,
w duzym stopniu pomoze wypelnienie przez Pafstwa-Strony
rozwiniete ich zobowigzan wynikajacych z konwencji, a w szcze-
g6lnoci  zobowigzan  dotyczacych $rodkéw  finansowych
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i transferu technologii. Wypelniajac swoje zobowigzania,
Pafistwa-Strony rozwini¢te powinny w pelni uwzgledni¢ to, ze
gléwnymi priorytetami w dotknietych Paristwach-Stronach roz-
wijajacych si¢, zwlaszcza w Afryce, sg rozwdj gospodarczy i spo-
teczny oraz likwidacja ubdstwa.

Artykut 21

Mechanizmy finansowe

1. Konferencja Stron bedzie promowaé dostgpnos¢ mechaniz-
moéw finansowych i bedzie zachgcal te mechanizmy, aby staraly
si¢ maksymalizowa¢ dostepno$¢ funduszy na realizacje konwen-
¢ji dla dotknigtych Panstw-Stron rozwijajacych sig, szczegdlnie
w Afryce. W tym celu Konferencja Stron rozwazy przyjecie mie-
dzy innymi kierunkéw i polityk, ktore:

a) ulatwiag dostarczenie koniecznych funduszy na dzialania
zgodne z odpowiednimi postanowieniami konwencji na
poziomach krajowym, subregionalnym, regionalnym i global-
nym;

b) sprzyjaja podejSciom, mechanizmom i porozumieniom finan-
sowania z wielu zrédel, ich ocenie zgodnie z artykutem 20;

) beda regularnie dostarczaé zainteresowanym Stronom i odpo-
wiednim miedzyrzadowym i pozarzadowym organizacjom
informacje o dostepnych Zrédtach finansowania i modelach
finansowania w celu ulatwienia koordynacji mi¢dzy nimi;

d) ulatwig ustanowienie, tam gdzie bedzie to wlasciwe, mecha-
nizméw, takich jak krajowe fundusze pustynnienia, w tym
réwniez mechanizmu angazujgcego organizacje pozarza-
dowe, dla kierowania $rodkéw finansowych w sposéb szybki
i sprawny do poziomdéw lokalnych w dotknigtych Panistwach-
Stronach rozwijajacych si¢; oraz

e) wzmocnig istniejace fundusze i mechanizmy finansowe na
poziomach subregionalnych i regionalnych, zwlaszcza
w Afryce, aby wspieraly efektywniej realizacje konwencji.

2. Konferencja Stron bedzie zachgca¢ do dostarczania przez
rézne mechanizmy w systemie Narodow Zjednoczonych oraz
przez multilateralne instytucje finansowe wsparcia na poziomach
krajowych, subregionalnych i regionalnych dziatan umozliwiaja-
cych Panstwom-Stronom rozwijajacym si¢ wypelnienie ich zobo-
wiazan wynikajacych z konwencji.

3. Dotknigte Pafistwa-Strony rozwijajace si¢ beda wykorzystywaé
i, gdzie to bedzie konieczne, beda ustanawia¢ lub/i wzmacniaé

krajowe mechanizmy koordynacyjne zintegrowane z krajowymi
programami rozwoju, ktore zapewnia efektywne wykorzystanie
wszystkich dostepnych $rodkéw finansowych. Beda réwniez
wykorzystywal procesy angazujace organizacje pozarzadowe,
grupy lokalne i sektor prywatny do zbierania funduszy, opraco-
wywania i realizacji programow i zapewniania dostgpu do fun-
duszy na poziomie lokalnym. Dzialania te moga by¢ wzmoc-
nione przez poprawiong koordynacje i elastyczne
programowanie ze strony udzielajagcych pomocy.

4. W celu zwigkszenia efektywnosci i skutecznosci istniejacych
mechanizméw finansowych ustanawia si¢ niniejszym Globalny
Mechanizm promocji dzialan prowadzacych do mobilizacji
i ukierunkowania znacznych zasob6w finansowych, w tym trans-
feru technologii, na zasadzie subwengji i/lub warunkach ulgo-
wych lub innych, do dotknigtych Pafistw-Stron rozwijajacych sie.
Globalny Mechanizm bedzie funkcjonowat pod przewodnictwem
Konferencji Stron, bedzie jej podlegal i bedzie przed nig odpowie-
dzialny.

5. Konferencja Stron na swojej pierwszej zwyklej sesji okresli
organizacje, ktora przyjmie Mechanizm Globalny. Konferencja
Stron i organizacja ta uzgodnig warunki Mechanizmu Globalnego
w celu zapewnienia migdzy innymi, Ze Mechanizm:

a) ustali i zredaguje spis odpowiednich dwustronnych i wielo-
stronnych programéw wspoélpracy dostepnych dla realizacji
konwencji;

b) bedzie, na zyczenie, stuzyt radg Stronom w zakresie innowa-
cyjnych metod finansowania, zroédel pomocy finansowej,
poprawy koordynacji i wspdlpracy dzialan na poziomie kra-

jowym,

¢) dostarczy zainteresowanym Stronom i odpowiednim organi-
zacjom miedzyrzadowym i pozarzadowym informacje o
dostepnych Zrédlach funduszy i modelach finansowania
w celu ulatwienia koordynacji migdzy nimi;

oraz

d) bedzie zdawal sprawozdanie ze swojej dziatalnosci Konferen-
Gji Stron, poczawszy od jej drugiej zwyczajnej sesji.

6. Konferencja Stron na swojej pierwszej sesji zawrze odpowied-
nie porozumienie z organizacja, ktora przyjmie Mechanizm Glo-
balny w celu administracyjnej obstugi tego mechanizmu, korzy-
stajac w miare mozliwosci z istniejgcych zasoboéw budzetowych
i ludzkich.
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7. Konferencja Stron na swojej trzeciej zwyklej sesji dokona prze-
gladu polityki, postanowien operacyjnych i dzialania Mecha-
nizmu Globalnego, odpowiedzialnego przed nig zgodnie z uste-
pem 4, uwzgledniajac postanowienia artykulu 7. Na podstawie
tego przegladu Konferencja Stron rozwazy i podejmie odpowied-
nie dziatania.

CZESC IV

INSTYTUCJE

Artykut 22

Konferencja Stron
1. Niniejszym ustanawia si¢ Konferencj¢ Stron.

2. Konferencja Stron jest najwyzszym organem niniejszej kon-
wencjl. W ramach swoich uprawnien bedzie ona podejmowac
decyzje konieczne do promowania efektywnej realizacji konwen-
cji. W szczegdlnosci:

a) bedzie regularnie dokonywa¢ przegladu realizacji konwencji
i funkcjonowania jej instytucjonalnych organizacji w Swietle
doswiadczen nabytych na poziomach krajowych, subregional-
nych, regionalnych i migdzynarodowych i na podstawie roz-
woju wiedzy naukowej i technicznej;

b) bedzie promowac i ulatwiaé wymiane informacji o $rodkach
podjetych przez Strony i okresli forme i terminarz przekazy-
wania informacji, ktére majg by¢ dostarczone stosownie do
artykulu 26, bedzie przegladac raporty i przygotowywac zale-
cenia ich dotyczace;

¢) ustanowi takie organy pomocnicze, jakie bedg konieczne dla
realizacji konwencji;

d) bedzie przegladaé raporty dostarczane przez jej organy
pomocnicze i bedzie im przekazywaé wytyczne;

¢) uzgodni i przyjmie na zasadzie konsensusu wlasne zasady
proceduralne i finansowe oraz zasady dla organéw pomocni-

czych;

f) bedzie przyjmowac poprawki do konwencji zgodnie z artyku-
fami 301 31;

g) bedzie zatwierdzal budzet i program swojej dzialalnosci,
w tym rowniez budzet organdéw pomocniczych, oraz podej-
mie niezbedne ustalenia dla ich sfinansowania;

h) bedzie odpowiednio nawigzywaé wspotprace z kompetent-
nymi organami lub agencjami zaréwno mig¢dzynarodowymi,
jak i krajowymi, miedzyrzadowymi i pozarzagdowymi, oraz
bedzie wykorzystywa¢ ustugi i informacje przez nie dostarcza-
ne;

i) bedzie promowac i wzmacniaé kontakty z innymi odpowied-
nimi konwencjami, jednoczesnie starajgc si¢ unika¢ dublowa-
nia dziatan; oraz

j) bedzie spelnia¢ inne funkcje konieczne do osiagnigcia celu
konwencji.

3. Konferencja Stron na swojej pierwszej sesji przyjmie w dro-
dze konsensusu zasady proceduralne, obejmujace procedury
podejmowania decyzji w sprawach nieobjetych procedurami
podejmowania decyzji przewidzianymi w konwencji. Procedury
te moga obejmowac okreslenie wickszosci glosdw wymaganych
dla podjecia poszczegdlnych decyzji.

4. Pierwsza sesja Konferencji Stron bedzie zwolana przez tym-
czasowy sekretariat wymieniony w artykule 35 i powinna odby¢
si¢ nie pdzniej niz w ciggu roku po wejsciu w zycie konwencji.
Sesje zwyczajne druga, trzecia i czwarta powinny odby¢ si¢ co
roku, a nastepnie sesje zwyczajne powinny odbywac sie co dwa
lata, o ile Konferencja Stron nie zadecyduje inaczej.

5. Nadzwyczajne sesje Konferencji Stron bedg odbywac si¢ wte-
dy, gdy zadecyduje o tym Konferencja Stron na swojej zwyklej
sesji lub na pisemne zadanie jakiejkolwiek Strony, pod warun-
kiem ze w ciagu trzech miesigcy od poinformowania Stron o tym
zadaniu przez Staly Sekretariat poprze je co najmniej jedna trze-
cia Stron.

6. Na kazdej zwyczajnej sesji Konferencja Stron wybierze Biuro.
Struktura i funkcje Biura beda okreslone w zasadach procedural-
nych. Przy wyznaczaniu Biura nalezy uwzgledni¢ koniecznosé
zapewnienia sprawiedliwego rozkladu geograficznego i odpo-
wiedniej reprezentacji dotknigtych Pafistw-Stron, zwlaszcza afry-

kanskich.

7. Organizacja Narodéw Zjednoczonych, jej wyspecjalizowane
agendy i kazde z panstw czlonkowskich tych organizacji lub pan-
stwa wystepujace w nich jako obserwator, ktére nie sg Stronami
niniejszej konwencji, moga by¢ reprezentowane na sesjach Kon-
ferencji Stron w charakterze obserwatora. Kazdy organ lub
agenda, narodowa czy miedzynarodowa, rzadowa lub pozarzg-
dowa, kompetentna w dziedzinach objetych konwencjg, ktéra
poinformowata Staly Sekretariat o swoim zyczeniu udzialu w sesji
Konferencji Stron w charakterze obserwatora, moze by¢ dopusz-
czona, o ile jedna trzecia z obecnych Stron nie wyrazi sprzeciwu.
Dopuszczenie i udzial obserwatoréw zostang okreslone w zasa-
dach proceduralnych, ktére zatwierdzi Konferencja Stron.

8. Konferencja Stron moze poprosi¢ kompetentne krajowe
i miedzynarodowe organizacje posiadajace odpowiednig wiedzg¢ o
dostarczenie jej informacji odnoénie do ustepu g) artykutu 16,
ustepu 1c) artykutu 17 i ustepu 2b) artykutu 18.
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Artykut 23

Staly Sekretariat
1. Niniejszym powoluje si¢ Staly Sekretariat.
2. Staly Sekretariat bedzie wykonywal nastepujace funkgje:

a) organizowanie sesji Konferencji Stron i jej organéw pomoc-
niczych ustanowionych w ramach niniejszej konwencji oraz
bedzie im zapewnial odpowiednia obstuge;

b) opracowywanie i przekazywanie raportéw do niego dostar-
czanych;

¢) ulatwianie, na ich wniosek, pomocy dotknietym Pafstwom-
Stronom rozwijajacym si¢, zwlaszcza w Afryce, w zakresie
opracowywania i przekazywania informacji wymaganych
w ramach konwencji;

d) koordynacja dzialan z sekretariatami innych odpowiednich
organéw miedzynarodowych i konwencji;

e) przystepowanie, pod kierownictwem Konferencji Stron, do
takich administracyjnych i kontraktowych porozumien, jakie
moga by¢ wymagane dla efektywnego wypelniania jego funk-
Gji;

f) przygotowywanie sprawozdan z wykonywania swoich funk-
¢ji w ramach konwencji i przedstawianie ich Konferencji
Stron; oraz

g) wykonywanie innych funkeji sekretariatu, ktére moga by¢
okreslone przez Konferencj¢ Stron.

3. Konferencja Stron na swoje pierwszej sesji wyznaczy Staly
Sekretariat i dokona przygotowan do jego funkcjonowania.

Artykut 24

Komitet Naukowo-Techniczny

1. Niniejszym ustanawia si¢ Komitet Naukowo-Techniczny jako
organ pomocniczy Konferencji Stron w celu zapewnienia jej
informagji i doradztwa w sprawach naukowych i technicznych
zwigzanych ze zwalczaniem pustynnienia i fagodzeniem skutkéw
susz. Komitet bedzie obradowal w polaczeniu ze zwyczajnymi
sesjami Konferencji Stron. Komitet bedzie wielodyscyplinarny
i otwarty dla wszystkich Stron. W jego sklad beda wchodzi¢

przedstawiciele rzadow, kompetentni w odpowiednich dziedzi-
nach wiedzy. Konferencja Stron zadecyduje na swojej pierwszej
sesji 0 warunkach funkcjonowania Komitetu.

2. Konferencja Stron sporzadzi i bedzie utrzymywac listg nieza-
leznych ekspertéw o doswiadczeniu i wiedzy w odpowiednich
dziedzinach. Lista bedzie oparta na nominacjach otrzymanych na
piSmie od Stron, z uwzglednieniem potrzeby wielodyscyplinar-
nego podejscia i szerokiej reprezentacji geograficzne;.

3. Konferencja Stron moze, gdy uzna to za konieczne, wyzna-
czy¢ zespol ad hoc, aby dostarczyt jej, poprzez Komitet, informa-
cji i porad w zakresie szczegétowych kwestii odnosnie do stanu
wiedzy w dziedzinach nauki i technologii zwiazanych ze zwal-
czaniem pustynnienia i fagodzeniem skutkow susz. W sklad tych
zespoléw beda wchodzi¢ eksperci wybrani z listy, z uwzglednie-
niem potrzeby wielodyscyplinarnego podejscia i szerokiej repre-
zentacji geograficznej. Eksperci beda mieli zaplecze naukowe
i doSwiadczenie terenowe, bedg oni wyznaczeni przez Konferen-
¢je Stron na podstawie rekomendacji Komitetu. Konferencja Stron
podejmie decyzje w sprawie warunkow dzialania i trybu pracy
tych zespoléw.

Artykut 25

Sieci instytucji, agencji i organéw

1. Komitet Naukowo-Techniczny, pod nadzorem Konferencji
Stron, opracuje warunki przeprowadzenia przegladu i oceny ist-
niejacych odpowiednich sieci, instytucji, agencji i organdéw, ktére
pragng zosta¢ wlaczone do sieci. Sie¢ bedzie wspieraé realizacje
konwencji.

2. Na podstawie wynikow przegladu i oceny dokonanej zgodnie
z ustgpem 1 Komitet Naukowo-Techniczny zaleci Konferencji
Stron sposoby i $rodki, ktére utatwia i umocnia sie¢ jednostek na
poziomie lokalnym, krajowym i innych, w celu zapewnienia, ze
beda zaspokojone potrzeby tematyczne opisane w artykutach od
16 do 19.

3. Biorac pod uwage te zalecenia, Konferencja Stron:

a) wskaze krajowe, subregionalne, regionalne i migdzynarodowe
jednostki, ktére sg najwlasciwsze do wiaczenia do sieci i zaleci
dla nich procedury operacyjne i ramy czasowe; oraz

b) wskaze jednostki, ktére s3 najbardziej zdatne do ulatwiania
i umacniania takich sieci na wszystkich poziomach.
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CZESCV Artykut 28
PROCEDURY Rozstrzyganie sporéow
1. Spory miedzy Stronami dotyczace interpretacji lub stosowa-
Artykut 26 nia niniejszej konwencji Strony beda rozwigzywal w drodze

Przedstawianie informacji

1. Kazda Strona bedzie przedstawia¢ Konferengji Stron do roz-
wazenia na zwyczajnych sesjach, za posrednictwem Stalego
Sekretariatu, sprawozdania z dzialan, jakie podjeta dla realizacji
Konwencji. Konferencja Stron okresli harmonogram przedstawia-
nia takich raportéw i ich format.

2. Dotkniete Pafistwa-Strony dostarcza opis strategii ustanowio-
nych zgodnie z artykulem 5 oraz wszelkie informacje zwigzane z
ich wdrazaniem.

3. Dotknigte Pafistwa-Strony, wdrazajace programy zgodnie z
artykulami od 9 do 15, dostarczg szczegblowe opisy tych progra-
moéw i ich realizagji.

4. Jakakolwiek grupa dotknietych Panstw-Stron moze przedsta-
wi¢ wspolny komunikat dotyczacy dzialan podjetych na pozio-
mie subregionalnym i/lub regionalnym w ramach programéw
dziatan.

5. Pafstwa-Strony rozwinigte beda zdawad sprawozdanie z dzia-
tan podjetych w celu pomocy w przygotowaniu i realizacji pro-
graméw dzialan, wlaczajac w nie informacje o $rodkach finanso-
wych, ktére dostarczyly lub dostarczaja w ramach konwencgji.

6. Informacje przekazywane zgodnie z ustgpami od 1 do 4 beda
jak najszybciej przestane, przez Staly Sekretariat, Konferencji
Stron i do odpowiednich organéw pomocniczych.

7. Konferencja Stron ufatwi dostarczanie dotknietym panstwom
rozwijajacym si¢, zwlaszcza w Afryce, na ich prosbe, pomocy
technicznej i finansowej w opracowywaniu i przekazywaniu
informacji zgodnie z niniejszym artykulem, jak réwniez przy
okreslaniu potrzeb technicznych i finansowych zwigzanych z
programami dzialan.

Artykut 27

Dzialania zwigzane z rozwigzywaniem problemow
dotyczacych realizacji konwencji

Konferencja Stron rozwazy i przyjmie procedury i mechanizmy
instytucjonalne rozwigzywania probleméw, jakie mogg wyniknaé
w zwiazku z realizacja konwengji.

negocjacji lub w inny wybrany przez siebie pokojowy sposéb.

2. Podczas ratyfikacji, przyjmowania, zatwierdzania lub przyste-
powania do konwencji lub kiedykolwiek p6zniej Strona niebe-
daca regionalng organizacjg integracji gospodarczej moze o$wiad-
czy¢ depozytariuszowi, w formie pisemnej, Ze w razie
jakiegokolwiek sporu, dotyczacego interpretacji lub stosowania
konwengji, uznaje jeden lub oba z nast¢pujacych srodkéw roz-
wigzywania sporéw jako przymusowe w stosunku do jakiejkol-
wiek Strony podejmujacej takie samo zobowigzanie:

a) zastosowanie arbitrazu zgodnie z procedurami przyjetymi
przez Konferencje Stron w zalaczniku w najkrétszym realnie
terminie;

b) przediozenie sporu Miedzynarodowemu Trybunatowi
Sprawiedliwosci.

3. Strona bedaca regionalng organizacja integracji gospodarczej
moze ztozy¢ o§wiadczenie z podobnym skutkiem w stosunku do
arbitrazu zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w ustepie 2 a).

4. Oswiadczenie ztozone zgodnie z ustgpem 2 bedzie pozosta-
wac w mocy do czasu jego wygasniecia zgodnie z warunkami lub
straci moc po trzech miesigcach od chwili ztozenia depozytariu-
szowi pisemnego zawiadomienia o jego odwolaniu.

5. Wygasniecie o$wiadczenia, zawiadomienia o odwolaniu
o$wiadczenia lub nowe o$wiadczenie nie moze w zaden sposéb
narusza¢ postgpowania toczgcego si¢ przed trybunalem arbitra-
zowym lub Miedzynarodowym Trybunalem Sprawiedliwosci, o
ile strony sporu nie uzgodnia inaczej.

6. Jezeli strony sporu nie zatwierdza tej samej albo Zadnej pro-
cedury zgodnie z ustepem 2 i jezeli nie bedg w stanie rozstrzy-
gna¢ sporu w ciggu dwunastu miesiecy od zawiadomienia jednej
Strony przez drugg o zaistnieniu sporu migdzy nimi, spor zosta-
nie przekazany do pojednania na zgdanie ktérejkolwiek strony
sporu, zgodnie z procedurami przyjetymi przez Konferencje
Stron w zalgczniku, w najkrétszym realnie terminie.

Artykut 29

Status zalgcznikéw

1. Zalgczniki stanowia integralng cz¢$¢ konwengiji i, o ile nie jest
wyraznie powiedziane inaczej, odniesienie si¢ do konwencji sta-
nowi réwniez odniesienie si¢ do jej zalacznikow.
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2. Strony bedg interpretowad postanowienia zalacznikow w spo-
s0b zgodny ze swoimi prawami i obowigzkami wynikajacymi z
artykuléw niniejszej konwencji.

Artykut 30

Poprawki do konwencji

1. Kazda Strona moze zaproponowaé poprawki do niniejszej
konwencji.

2. Poprawki do konwencji beda przyjmowane na zwyczajnych
sesjach Konferencji Stron. Tekst kazdej proponowanej poprawki
bedzie podany do wiadomosci Stron przez Staly Sekretariat przy-
najmniej sze$¢ miesigcy przed sesjg, na ktérej zostanie zapropo-
nowane jej przyjecie. Staly Sekretariat przekaze réwniez tekst
proponowanej poprawki sygnatariuszom konwengji.

3. Strony beda podejmowac wszelkie wysitki, aby osiagnac poro-
zumienie w sprawie kazdej proponowanej poprawki do konwen-
cji w drodze konsensusu. Jezeli wszelkie starania osiagnigcia kon-
sensusu zostang wyczerpane, a porozumienie nie zostanie
osiggniete, poprawka bedzie wéwczas przyjeta w glosowaniu
wigkszoscig dwoch trzecich gloséw Stron obecnych i glosujacych
na sesji. Przyjeta poprawka zostanie podana do wiadomosci przez
Staly Sekretariat depozytariuszowi, ktdry przekaze ja wszystkim
Stronom do ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapie-
nia.

4. Dokumenty ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przysta-
pienia w odniesieniu do poprawki bedg zlozone depozytariu-
szowi. Poprawka przyjeta zgodnie z ustgpem 3 wejdzie w zycie
dla Stron, ktore jg zatwierdzily dziewigédziesigtego dnia od dnia
otrzymania przez depozytariusza dokumentu ratyfikacji, przyje-
cia, zatwierdzenia lub przystapienia przez co najmniej dwie trze-
cie Stron konwencji bedacych Stronami w chwili przyjecia
poprawki.

5. Poprawka wejdzie w zycie dla kazdej innej Strony dziewigé-
dziesigtego dnia od daty zlozenia depozytariuszowi przez t¢
Strone dokumentu ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przy-
stapienia do danej poprawki.

6. W rozumieniu artykutu 31 ,Strony obecne i glosujace” ozna-
cza Strony obecne i oddajace glos za lub przeciw.

Artykut 31

Przyjmowanie zalacznikéw i dokonywanie w nich
poprawek

1. Kazdy dodatkowy zalacznik do konwencji i jakakolwiek
poprawka do zalgcznika beda proponowane i przyjmowane

zgodnie z procedura przyjmowania poprawek do konwencji
okreslong w artykule 30, pod warunkiem Ze przy przyjmowaniu
dodatkowego regionalnego zalgcznika realizacyjnego lub
poprawki do takiego zalacznika wigkszos¢, o ktorej mowa w tym
artykule, obejmuje wigkszo$¢ dwoch trzecich gloséw Stron tego
regionu obecnych i glosujacych. Przyjecie poprawki do zalacznika
bedzie przez depozytariusza podane do wiadomosci wszystkim
Stronom.

2. Zalgcznik inny niz dodatkowy regionalny zalgcznik realiza-
cyjny lub poprawka do zalacznika inna niz poprawka do regio-
nalnego zalgcznika realizacyjnego, przyjete zgodnie z ustepem 1,
wejda w zycie dla wszystkich Stron konwencji szes¢ miesigcy od
dnia powiadomienia Stron przez depozytariusza o przyjeciu tego
zalgcznika lub poprawki, z wyjatkiem tych Stron, ktére w tym
czasie zawiadomily depozytariusza na pi$mie o nieprzyjeciu tego
aneksu lub poprawki. Dla Stron, ktére wycofaja swoja notyfika-
cje o nieprzyjeciu, taki zalgcznik lub poprawka wejdzie w zycie
dziewigédziesigtego dnia od dnia otrzymania przez depozytariu-
sza wycofania takiego zawiadomienia.

3. Dodatkowy regionalny zalacznik realizacyjny lub poprawka
do regionalnego zalacznika realizacyjnego, ktéra zostata przyjeta
zgodnie z ustgpem 1, wejdzie w zycie dla wszystkich Stron kon-
wencji sze$¢ miesiecy od dnia powiadomienia przez depozytariu-
sza stron o przyjeciu takiego zalacznika lub poprawki, z wyjat-
kiem:

a) jakiejkolwiek Strony, ktéra zawiadomila depozytariusza na
piSmie, w ciggu sze$ciu miesiecy, o nieprzyjeciu dodatkowego
regionalnego zalacznika realizacyjnego lub poprawki do
regionalnego zalacznika realizacyjnego; w tym przypadku taki
zalgcznik lub poprawka wejdzie w zycie dla Stron, ktére
wycofaly swoje zawiadomienie o nieprzyjeciu dziewigédzie-
sigtego dnia od daty otrzymania przez depozytariusza wyco-
fania takiego zawiadomienia; oraz

b) jakiejkolwiek Strony, ktéra zlozyla o§wiadczenie w odniesie-
niu do dodatkowych regionalnych zalacznikéw realizacyjnych
lub poprawek do regionalnych zalgcznikéw realizacyjnych
zgodnie z ustgpem 4 artykutu 34; w takim przypadku dany
zalgcznik lub poprawka wejda w zycie dla tej Strony dziewigé-
dziesigtego dnia po dniu zlozenia depozytariuszowi doku-
mentu ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia
w odniesieniu do tego zalacznika lub poprawki.

4. Jezeli przyjecie zalacznika lub poprawki do zalgcznika pociaga
za sobg poprawke do konwencji, zalacznik ten lub poprawka do
zalgcznika nie wejdzie w Zycie do czasu wejscia w zycie poprawki
do konwengji.
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Artykut 32

Prawo do glosowania

1. Kazda Strona Konwencji dysponuje jednym glosem, z wyjat-
kiem przewidzianym w ustepie 2.

2. Regionalne organizacje integracji gospodarczej w sprawach
podlegajacych ich kompetencji bedg rozporzadzaé prawem do
glosowania liczbg gloséw réwng liczbie panstw czlonkowskich
bedacych Stronami konwencji. Organizacja taka nie bedzie wyko-
rzystywac swego prawa do glosowania, jesli ktérekolwiek z jej
panstw czlonkowskich wykorzysta swe prawo do glosowania
i odwrotnie.

CZESC VI

POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 33
Podpisanie

Niniejsza konwencja bedzie otwarta do podpisania w Paryzu
w dniach 141 15 pazdziernika 1994 r. dla panstw cztonkowskich
Narodéw  Zjednoczonych lub  jakiejkolwiek  ich
wyspecjalizowanej agendy lub bedacych Stronami Statutu
Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci oraz dla
regionalnych organizacji integracji gospodarczej. Nastepnie
pozostanie otwarta do podpisania w siedzibie Narodéw
Zjednoczonych w Nowym Jorku do dnia 13 pazdziernika 1995 r.

Artykut 34

Ratyfikacja, przyjecie, zatwierdzenie i przystapienie

1. Konwencja podlega ratyfikacji, przyjeciu, zatwierdzeniu lub
przystapieniu przez panstwa i przez regionalne organizacje inte-
gracji gospodarczej. Bedzie otwarta do przystapienia od dnia
nastepujacego po dniu zamkniecia jej do podpisania. Dokumenty
ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia zostang zto-
zone depozytariuszowi.

2. Kazda regionalna organizacja integracji gospodarczej, ktora
staje si¢ Strong konwencji w sytuacji, gdy zadne z jej panstw
czlonkowskich nie jest Strong konwencji, bedzie zwiazana
wszystkimi zobowigzaniami okre$lonymi w konwencji. Jezeli
jedno lub wiecej panstw czlonkowskich takiej organizacji jest
réwniez Strong konwencji, organizacja ta i jej panistwa czlonkow-
skie zadecyduja o swojej odpowiedzialno$ci za wypelnianie zobo-
wigzan konwencji. W takich przypadkach organizacja i jej pan-
stwa czlonkowskie nie beda upowaznione do réwnoczesnego
korzystania z praw wynikajacych z konwencji.

3. W dokumentach ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przy-
stapienia regionalne organizacje integracji gospodarczej przedsta-
wia zakres swych kompetencji w odniesieniu do spraw, ktérych
dotyczy konwencja. Organizacje te poinformuja niezwlocznie
depozytariusza, ktory z kolei powiadomi Strony o kazdej istotne;j
zmianie zakresu ich kompetencji.

4. W swoim dokumencie ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub
przystapienia kazda Strona moze o$wiadczy¢, Ze w odniesieniu
do niej kazdy dodatkowy regionalny zalacznik realizacyjny lub
kazda poprawka do regionalnego zalagcznika realizacyjnego wej-
dzie w Zzycie jedynie po zlozeniu dokumentu ratyfikacji, przyje-
cia, zatwierdzenia lub przystapienia do takiego zalgcznika lub
poprawki.

Artykut 35

Postanowienia przej$ciowe

Do czasu odbycia si¢ pierwszej sesji Konferencji Stron funkcje
sekretariatu, o ktorych mowa w artykule 23, beda pelnione
tymczasowo przez sekretariat powolany przez Zgromadzenie
Ogolne Narodéw Zjednoczonych rezolucjg numer 47/188 z dnia
22 grudnia 1992 r.

Artykut 36
Wejscie w zycie

1. Konwencja wejdzie w zycie dziewig¢dziesigtego dnia od dnia
zlozenia piecdziesigtego dokumentu ratyfikacji, przyjecia,
zatwierdzenia lub przystapienia.

2. Dla kazdego panstwa lub regionalnej organizacji integracji
gospodarczej, ktora ratyfikuje, przyjmie, zatwierdzi lub przystapi
do konwengji po ztozeniu pigédziesigtego dokumentu ratyfikacji,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia, konwencja wejdzie
w zycie dziewigédziesiatego dnia po dniu zloZenia przez to pan-
stwo lub regionalng organizacje integracji gospodarczej doku-
mentu ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia.

3. Dla celow ustepu 1 i 2 zaden dokument zlozony przez regio-
nalng organizacje integracji gospodarczej nie bedzie uwazany za
dodatkowy do ztozonych przez panistwa czlonkowskie tej orga-
nizacji.

Artykut 37

Zastrzezenia

Do niniejszej konwencji nie mozna skladaé zadnych zastrzezen.
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Artykut 38

Wypowiedzenie

1. Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ konwencje w jakimkol-
wiek czasie po uplywie trzech lat od dnia wejscia konwencji
w zycie dla tej Strony, w drodze zlozenia depozytariuszowi
pisemnej notyfikacji.

2. Kazde takie wypowiedzenie wejdzie w zycie po uplywie jed-
nego roku od dnia otrzymania przez depozytariusza zawiadomie-
nia o wypowiedzeniu lub takiego pdZniejszego dnia, jaki zostat
okreslony w zawiadomieniu.

Artykut 39
Depozytariusz

Depozytariuszem konwencji bedzie Sekretarz Generalny
Narodéw Zjednoczonych.

Artykut 40
Teksty autentyczne

Oryginal niniejszej konwencji, ktorej teksty w jezykach arabskim,
chifiskim, angielskim, francuskim, rosyjskim i hiszpafiskim sg
jednakowo autentyczne, bedzie zlozony u  Sekretarza
Generalnego Narodow Zjednoczonych.

Na dowdd czego nizej podpisani, bedac nalezycie do tego upelnomocnieni, podpisali niniejsza konwencje.

Sporzadzono w Paryzu dnia siedemnastego czerwca roku tysigc dziewigéset dziewigldziesigtego czwartego.
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ZALACZNIK I

REGIONALNY ZALACZNIK REALIZACYJNY DLA AFRYKI

Artykut 1

Zakres

Zalgcznik niniejszy stosuje si¢ do Afryki, w odniesieniu do kazdej Strony
i zgodnie z konwencjg, a w szczegdlnosci z jej artykulem 7, w celu zwal-
czania pustynnienia i/lub fagodzenia skutkow susz w jej suchych, pdlsu-
chych i okresowo suchych obszarach.

Artykut 2

Cel

Celem niniejszego zalacznika, na szczeblach krajowych, subregionalnych
i regionalnych w Afryce i w $wietle jej szczeg6lnych warunkow, jest:

a) wskazanie $rodkow i uzgodnien, z uwzglednieniem natury i proce-
séw pomocy dostarczanej przez Pafistwa-Strony rozwinigte, zgodnie
z odpowiednimi postanowieniami konwencji;

b) zapewnienie skutecznej i praktycznej realizacji konwencji w specjal-
nych warunkach w Afryce; oraz

¢) promocja proceséw i dziatan zwiazanych ze zwalczaniem pustynnie-
nia i/lub fagodzenie skutkdw susz na suchych, pétsuchych i okresowo
suchych obszarach Afryki.

Artykut 3

Szczegélne warunki w regionie afrykafiskim

Wypehniajac zobowiazania wynikajace z konwencji, Strony przy realiza-
¢ji niniejszego zalacznika, przyjma podstawowe podejscie, ktore uwzgled-
nia nastgpujace szczegdlne warunki w Afryce:

a) wysoki udziat suchych, pétsuchych i okresowo suchych obszaréw;

b) znaczng liczbe panstw i ludnoci, na ktére negatywny wplyw wywie-
rajg pustynnienie i czgsto powtarzajace si¢ dotkliwe susze;

¢) duza liczbe panstw dotknigtych, nieposiadajacych dostgpu do morza;

d) rozprzestrzenione ubdstwo przewazajagce w wigkszosci pafstw
dotknietych, sposréd ktérych wiele nalezy do grupy panstw najmniej
rozwinietych, i ich potrzebe znacznej zewnetrznej pomocy w formie
dotacji i kredytéw na warunkach ulgowych, w celu realizacji ich celéw
rozwojowych;

e) trudne warunki spoleczno-ekonomiczne, zaostrzone pogarszajgcymi
si¢ i zmiennymi warunkami handlu, zewnetrznym zadtuzeniem i poli-
tyczng niestabilnoscia, co powoduje regionalne i migdzynarodowe
migracje;

)]
=

=

2.

powazne uzaleznienie ludnosci od zasobéw naturalnych jako $rod-
kéw utrzymania, ktore polaczone ze skutkami trendéw i czynnikéw
demograficznych, stabg baza techniczng i niezréwnowazonymi prak-
tykami produkcyjnymi przyczynia si¢ do powaznej degradacji zaso-
bow;

niedostateczne struktury instytucjonalne i prawne, staba infrastruk-
tura i niedostateczne mozliwosci naukowe, techniczne i edukacyjne
prowadzace do powaznego zapotrzebowania na dzialania zwiazane z
tworzeniem potencjatu; oraz

centralng role dzialan majacych na celu zwalczanie pustynnienia
i tagodzenie skutkéw susz w krajowych priorytetach rozwojowych
dotknigtych panstw afrykanskich.

Artykut 4

Zobowigzania i obowigzki afrykaniskich Pafistw-Stron

. Zgodnie ze swoimi mozliwo$ciami afrykanskie Pafstwa-Strony:

przyjma zwalczanie pustynnienia i/lub tagodzenie skutkéw susz jako
centralng strategi¢ dzialaii zmierzajacych do likwidacji ubdstwa;

beda promowaé wspélprace i integracje regionalna, w duchu solidar-
nosci i partnerstwa opartym na wspolnych interesach, w zakresie pro-
graméw i dzialan majacych na celu zwalczanie pustynnienia iflub
tagodzenie skutkéw susz;

usprawnig i wzmocnia istniejace instytucje zajmujgce si¢ problemami
pustynnienia i susz i zaangazuja inne istniejace instytucje, aby pod-
nie$¢ ich efektywno$c i zapewni¢ skuteczniejsze wykorzystanie $rod-
kow;

beda promowaé wymiang informacji i odpowiedniej technologii, wie-
dzy, know-how i praktyk migdzy nimi; oraz

opracujg, na wypadek nadzwyczajnych wydarzen, plany lagodzenia
skutkéw susz na terenach zdegradowanych przez pustynnienie iflub
susze.

Zgodnie z ogblnymi i szczegétowymi zobowigzaniami wymienionymi

w artykule 4 i 5 konwencji dotknigte Panstwa-Strony afrykaniskie beda
dazy¢ do:

a)

przeznaczenia odpowiednich $rodkéw finansowych z krajowych
budzetdw, zgodnie ze swoimi warunkami i mozliwo$ciami, i odzwier-
ciedlajgc nowy priorytet, jaki Afryka przyznata zjawisku pustynnienia
iflub susz;

podtrzymywania i umacniania trwajacych obecnie reform, kierunku
wickszej decentralizacji wlasnosci zasoboéw, jak rowniez zwigksza
udzial lokalnej ludnosci i wspdlnot; oraz
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¢) wskazania i mobilizacji nowych i dodatkowych krajowych $rodkow
finansowych i powigkszania, na zasadzie priorytetu, istniejacych kra-
jowych mozliwosci i warunkéw dla mobilizacji krajowych $rodkow
finansowych.

Artykut 5

Zobowigzania i obowigzki Pafistw-Stron rozwini¢tych

1. Wypelniajac swoje zobowigzania wynikajgce z artykutow 4, 6 i 7 kon-
wengji, Pafistwa-Strony rozwinig¢te przyznaja priorytet dotknigtym
Panstwom-Stronom afrykanskim i w tym kontekscie beda:

a) pomagaC im zwalcza¢ pustynnienie iflub ltagodzi¢ skutki susz
poprzez, migdzy innymi, zapewnianie iflub ulatwianie dostepu do
$rodkéw finansowych i innych, promowanie, finansowanie iflub ula-
twianie finansowania transferu technologii i know-how, wedtug wza-
jemnych uzgodnien i zgodnie z krajowymi politykami, z uwzglednie-
niem przyjecia przez nie likwidacji ubdstwa jako gtownej strategii;

b) w dalszym ciagu przeznaczac znaczne $rodki iflub zwigkszone Srodki
na zwalczanie pustynnienia iflub fagodzenie skutkéw susz; oraz

¢) pomagaé im w zwigkszaniu umiejetnosci, aby umozliwi¢ poprawe
struktur instytucjonalnych, mozliwosci naukowych i technicznych,
zbierania i analizy informacji, badan i rozwoju dla celéw zwalczania
pustynnienia i/lub fagodzenia skutkéw susz.

2. Inne Pafistwa-Strony moga dostarczaé, na zasadzie dobrowolnodci,
technologie, wiedzg¢ i know-how zwiazane z pustynnieniem i/lub $rodki
finansowe dotknigtym Pafistwom-Stronom afrykanskim. Transfer techno-
logii, know-how i techniki bedzie utatwiony przez wspélprace migdzyna-
rodowa.

Artykut 6

Ramy planowania strategicznego dla trwalego rozwoju

1. Krajowe programy dzialan beda centralng i integralng czgdcig szer-
szego procesu formulowania krajowych polityk trwalego rozwoju
dotknigtych afrykanskich Paristw-Stron konwengji.

2. Zostanie rozpoczety proces konsultacji i udziatu, angazujacy odpo-
wiednie szczeble rzadu, ludnosci miejscowej, gmin i organizacji pozarza-
dowych dla dostarczenia wytycznych dotyczacych strategii z elastycznym
planowaniem, w celu maksymalnego udziatu ludno$ci miejscowej i gmin.
Na prosbe dotknigtego afrykanskiego Pafistwa-Strony w proces ten moga
by¢ wlaczone dwustronne i wielostronne agencje pomocy.

Artykut 7

Terminarz przygotowania programéw dzialafi

Do czasu wejScia w zycie niniejszej konwencji Pafistwa-Strony afrykari-
skie, we wspélpracy z innymi cztonkami spoteczno$ci migdzynarodowe;j,
beda odpowiednio, w mozliwym zakresie, tymczasowo stosowac posta-
nowienia konwencji odnoszace si¢ do przygotowania krajowych, subre-
gionalnych i regionalnych programéw dziatan.

Artykut 8

Zawarto$¢ krajowych programéw dziatan

1. Zgodnie z artykulem 10 konwencji ogdlna strategia krajowych pro-
graméw dzialan powinna zwracaé szczegblng uwage na zintegrowane,
lokalne programy rozwoju dla dotknietych obszaréw, oparte na mecha-
nizmie uczestnictwa i integracji strategii likwidacji ubdstwa z dziataniami
majacymi na celu zwalczanie pustynnienia i fagodzenie skutkow susz.
Programy beda mialy na celu wzmocnienie mozliwosci lokalnych wladz
i zapewnienie aktywnego udziatlu miejscowej ludnosci, wspélnot i grup, z
naciskiem na edukacje i szkolenie, mobilizacj¢ organizacji pozarzado-
wych o udowodnionych kompetencjach i wzmacnianie zdecentralizowa-
nych struktur rzagdowych.

2. Krajowe programy dzialaii beda mialy, odpowiednio, nastgpujace
ogdlne cechy:

a) wykorzystanie przy opracowywaniu i wdrazaniu krajowych progra-
moéw dziatan wezesniejszych do§wiadczen w zwalczaniu pustynnie-
nia i fagodzeniu skutkéw susz, z uwzglednieniem warunkéw spotecz-
nych, ekonomicznych i ekologicznych;

=

okreslenie czynnikéw przyczyniajacych si¢ do pustynnienia i/lub
suszy oraz §rodkéw i mozliwosci dostepnych i potrzebnych, ustala-
nie odpowiednich polityk i $rodkéw instytucjonalnych i innych,
koniecznych do zwalczania tych zjawisk i/lub tagodzenia ich skutkéw;
oraz

wzrost udzialu miejscowej ludnosci i wspdlnot, w tym kobiet, farme-
réw i pasterzy, i przydzielenie im wigkszej odpowiedzialnosci za

gospodarke.

o

3. Krajowe programy dzialan réwniez beda odpowiednio zawiera¢:

a) Srodki poprawy Srodowiska ekonomicznego w celu likwidacji
ubdstwa:

i) rosnace dochody i mozliwosci zatrudnienia, szczegélnie dla naj-
biedniejszych czlonkéw spoleczenstwa, przez:

— rozwoj rynkéw dla produktéw rolnych i hodowlanych;

— stworzenie instrumentéw finansowych odpowiednich dla
miejscowych potrzeb;

— zachgcanie do zréznicowania w rolnictwie i tworzenie przed-
sigbiorstw rolniczych, oraz
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— rozwijanie dzialan ekonomicznych typu pararolniczego
i pozarolniczego;

ii) poprawa dlugoterminowych perspektyw gospodarek wiejskich
przez stworzenie:

— zachgt dla inwestycji produkcyjnych oraz dostgpu do Srodkéw
produkcyjnych, oraz

— polityki cenowej i podatkowej oraz praktyk komercyjnych
promujacych wzrost;

iii) zdefiniowanie i stosowanie polityki ludnosciowej i migracyjnej
redukujacej presje ludnosci na ziemie; oraz

iv) popieranie stosowania upraw odpornych na susz¢ i stosowanie
zintegrowanych systeméw rolniczych dla suchych ziem celem
zabezpieczenia ZywnoSci;

$rodki dla ochrony zasobéw naturalnych:

i) zapewnienie zintegrowanej i zrownowazonej gospodarki zaso-
bami naturalnymi, w tym:

— ziemiami rolnymi i pastwiskami;
— pokrywa rolinng i dzika przyroda;
— lasami;

— zasobami wodnymi, oraz

— réznorodnoscia biologiczng;

ii) szkolenia w zakresie kampanii zwigkszania $wiadomosci spotecz-
nej i edukacji ekologicznej, upowszechnianie wiedzy o technikach
zwiazanych ze zréwnowazong gospodarkg zasobami natural-
nymi; oraz

i) zapewnienie rozwoju i efektywnego uzytkowania réznych zrodet
energii, promowanie alternatywnych Zrodel energii, zwlaszcza
energii sfonecznej, energii wiatru i biogazu oraz szczeg6lna orga-
nizacja transferu, pozyskiwania i adaptacji odpowiednich techno-
logii w celu ztagodzenia presji na wrazliwe zasoby naturalne;

srodki poprawy organizacji instytucjonalnej:

i) zdefiniowanie roli i odpowiedzialnosci rzadu centralnego i wladz
lokalnych w ramach polityki planowania uzytkowania ziemi;

ii) popieranie polityki aktywnej decentralizacji, przekazanie odpo-
wiedzialnosci za zarzadzanie i decyzje wladzom lokalnym, popie-
ranie inicjatyw i przyjecia odpowiedzialnosci przez lokalne wspdl-
noty, utworzenie struktur lokalnych;

iii) odpowiednie dostosowanie struktur instytucjonalnych i przepi-
sow dotyczacych gospodarki zasobami naturalnymi w celu
zapewnienia bezpieczefistwa wlasnosci ziemi miejscowej ludnos-
ci;

dzialania w celu zwigkszenia wiedzy o pustynnieniu:

i) promowanie badan oraz gromadzenia, przetwarzania i wymiany
informacji o naukowych, technicznych i spoteczno-ekonomicz-
nych aspektach pustynnienia;

e)

ii) poprawa krajowych mozliwosci w zakresie badan naukowych
i gromadzenia, przetwarzania, wymiany i analizy informacji dla
lepszego zrozumienia i przelozenia wynikow analiz na pojecia
operacyjne;

ili) popieranie $rednio- i dlugoterminowych studiéw na temat:

— spoleczno-ekonomicznych i kulturowych trendéw na obsza-
rach dotknietych;

— ilosciowych i jakosciowych trendéw w zasobach naturalnych,
oraz

— wzajemnych oddzialywan miedzy klimatem i pustynnieniem;
oraz

dzialania w zakresie monitoringu i oceny skutkéw susz:

i) opracowanie strategii oceniania wplywu naturalnej zmiennosci
klimatu na regionalne susze i pustynnienie i/lub wykorzystywa-
nia prognoz zmiennosci klimatu w skalach czasowych sezono-
wych lub rocznych w dziataniach tagodzacych skutki susz;

ii) poprawa mozliwo$ci wezesnego ostrzegania i reagowania, efek-
tywna gospodarka pomocg zZywno$ciowa na wypadek nadzwy-
czajnych zagrozefi, poprawa systemu magazynowania i dystrybu-
¢ji zywnosci, metody ochrony bydla, roboty publiczne
i alternatywne $rodki utrzymania dla obszaréw, na ktorych cze-
sto wystepujg susze; oraz

iii

=

monitoring i ocena degradacji ekologicznej dla zapewnienia wia-
rygodnych i aktualnych informacji o procesach i dynamice degra-
dacji zasobéw w celu ulatwienia lepszego formutowania polityki
i dziatan.

Artykut 9

Przygotowanie krajowych programéw dzialan oraz wskazniki

realizacji i oceny

Kazde dotknigte afrykanskie Panstwo-Strona konwencji wyznaczy wila-
$ciwy organ koordynacyjny, ktéry bedzie funkcjonowal jako katalizator
przy przygotowaniu, wykonywaniu i ocenie krajowego programu dzia-
tan. Powyzszy organ koordynacyjny, w §wietle artykutu 3 i gdy to bedzie
odpowiednie:

a)

bedzie dokonywat okreslenia i przegladu dzialan, poczynajac od pro-
cesu konsultacyjnego na poziomie lokalnym, angazujacego miejscowa
ludnos¢ i wspdlnoty przy wspdlpracy lokalnych wladz administracyj-
nych, Panstw-Stron rozwinigtych, miedzyrzadowych i pozarzado-
wych organizagji, na podstawie wstepnych konsultacji zainteresowa-
nych na poziomie krajowym;

wskaze i zanalizuje ograniczenia, potrzeby i luki wplywajace na roz-
woj i zrownowazone uzytkowanie ziemi i zarekomenduje praktyczne
dzialania w celu uniknigcia dublowania i pelnego wykorzystania
odpowiednich trwajacych dzialan oraz bedzie popieraé wdrazanie
wynikow;

bedzie ulatwial, opracowywat i sformuluje prace projektowe w opar-
ciu 0 wzajemnie oddzialywujace, elastyczne podejscia w celu zapew-
nienia aktywnego udzialu ludno$ci na dotknigtych obszarach,
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minimalizacji negatywnego wplywu tych dzialai oraz identyfikacji
i uszeregowania wedtug waznosci zapotrzebowania na pomoc finan-
sowg i wspdlprace techniczna;

d) ustanowi stosowne, ilosciowe i fatwe do zweryfikowania wskazniki,
aby zapewni¢ ocen¢ i oszacowanie krajowych programéw dziala, co
obejmuje dziatania w krétkich, $rednich i dtugich okresach oraz wdra-
zanie tych programéw; oraz

) przygotuje raporty z postepu we wdrazaniu krajowych programéw
dziatan.

Artykut 10

Struktury organizacyjne subregionalnych programéw dzialas

1. Zgodnie z artykulem 4 konwencji afrykaniskie Panstwa-Strony beda
wspolpracowaé przy przygotowaniu i wdrazaniu subregionalnych pro-
graméw dziatan dla Afryki centralnej, wschodniej, potnocnej, potudnio-
wej i zachodniej i w tym zakresie moga przekazywac nastgpujace upraw-
nienia do odpowiednich subregionalnych organizacji migdzyrzadowych:

a) dzialanie jako punkty kontaktowe dla przygotowan i koordynacji
subregionalnych programéw dziatan;

b) pomoc w przygotowaniu i wdrazaniu krajowych programéw dziatan;

¢) ulatwianie wymiany informacji, do$wiadczen i know-how, jak réw-
niez stuzenie radg w zakresie przegladu krajowego prawa; oraz

d) inne uprawnienia zwigzane z realizacja subregionalnych programéw
dzialan.

2. Specjalistyczne instytucje subregionalne, na Zyczenie, moga udziela¢
wsparcia iflub mozna im powierzy¢ odpowiedzialno$¢ za koordynacje
dzialann w ich odpowiednich zakresach kompetencji.

Artykut 11

Zawarto$¢ i przygotowanie subregionalnych programéw dziatan

Subregionalne programy dzialaii bedg koncentrowal si¢ na sprawach,
ktore lepiej rozwigzywane sa na szczeblu subregionalnym. Odpowiednio
ustanowig one mechanizm gospodarki wspSlnymi zasobami naturalnymi.
Taki mechanizm bedzie skutecznie rozwiazywat problemy transgraniczne
towarzyszgce pustynnieniu i suszom i zapewni wsparcie harmonijnemu
wdrazaniu krajowych programéw dzialan. Obszary priorytetowe dla
subregionalnych programéw dziatan beda koncentrowac si¢ na:

a) wspélnych programach zréwnowazonej gospodarki transgranicz-
nymi zasobami naturalnymi przez, odpowiednio, mechanizmy dwu-
stronne i wielostronne;

b) koordynacji programéw rozwijania alternatywnych Zrédet energii;
¢) wspdlpracy w zwalczaniu szkodnikéw i chordb roslin i zwierzat;

d) rozwoju potencjatu, dziataniach edukacyjnych i zwigkszajacych $wia-
domoé¢ spoteczng, ktore sg lepiej przeprowadzane lub wspierane na
szczeblu subregionalnym;

¢) wspolpracy naukowej i technicznej, szczegélnie w dziedzinie klima-
tologii, meteorologii i hydrologii, w tym sieci gromadzenia i oceny
danych, dzieleniu si¢ informacjami i na monitoringu projektéw, koor-
dynadji i ustalaniu priorytetéw badan naukowych i dzialai rozwojo-
wych;

f) systemie wczesnego ostrzegania i wsplnym planowaniu tagodzenia
skutkdw susz, w tym dziataf rozwigzujacych problemy wynikajace z
migracji spowodowanych kwestiami ekologicznymi;

g) poszukiwaniu sposobéw dzielenia si¢ do$wiadczeniami, zwlaszcza
w odniesieniu do udziatu ludnosci miejscowej i wspdlnot, oraz two-
rzeniu $rodowiska sprzyjajacego ulepszonemu zarzadzaniu uzytko-
waniem ziemig i stosowaniu odpowiednich technologii;

h) zwigkszaniu mozliwoéci organizacji subregionalnych w zakresie koor-
dynadji i zapewniania ustug technicznych, ustanowieniu, reorientacji
i wzmocnieniu subregionalnych osrodkéw i instytucji; oraz

i) opracowaniu polityki w zakresie dziedzin, takich jak handel, ktére
oddzialuja na dotknigte obszary i ludno$¢, w tym polityki koordyna-
¢ji regionalnych systeméw marketingu i wspdlnej infrastruktury.

Artykut 12

Struktury organizacyjne regionalnych programéw dzialan

1. Zgodnie z artykulem 11 konwengji afrykanskie Paristwa-Strony kon-
wencji wspdlnie okresla procedury przygotowania i wdrazania regional-
nych programéw dziatar.

2. Strony moga udzieli¢ odpowiedniego wsparcia odno$nym afrykan-
skim regionalnym instytucjom i organizacjom, aby umozliwi¢ pomoc
afrykanskim Pafstwom-Stronom w wypelnianiu zobowigzan wynikaja-
cych z konwencji.

Artykut 13

Zawarto$¢ regionalnych programéw dziatan

Regionalny program dzialari obejmuje przedsiewzigcia zwigzane ze zwal-
czaniem pustynnienia iflub tagodzeniem skutkéw susz w nastepujacych
obszarach priorytetowych:

a) rozwoj regionalnej wspélpracy i koordynacji subregionalnych progra-
moéw dziatan dla uzyskania regionalnego konsensusu w zakresie klu-
czowych kwestii, w tym na drodze regularnych konsultacji organiza-
¢ji subregionalnych;

b) promowanie rozwoju potencjalu w zakresie dzialan, ktore sg lepiej
realizowane na szczeblu regionalnym;

¢) szukanie wspdlnie z migdzynarodowa spolecznoscia rozwigzan glo-
balnych probleméw gospodarczych i spotecznych, ktére majg wplyw
na dotknigte obszary, uwzgledniajac ustep 2b) artykutu 4 konwencji;
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d) promowanie wymiany informacji o odpowiednich technikach, know-
how i odnosnym doswiadczeniu miedzy dotknietymi Panstwami-
Stronami w Afryce i jej podregionach oraz innymi dotknigtymi tere-
nami; popieranie wspélpracy naukowej i technicznej w zakresie
klimatologii, meteorologii, hydrologii, rozwoju zasobéw wodnych
i alternatywnych zZrédel energii; koordynacja subregionalnych i regio-
nalnych prac badawczych; okreslenie regionalnych priorytetéw
w zakresie badan i rozwoju;

¢) koordynacja sieci systematycznych obserwacji i oceny oraz wymiany
informacji, jak rowniez ich wlaczenie do sieci o zasiggu $wiatowym;
oraz

f) wspolpraca i wzmocnienie subregionalnych i regionalnych systeméow
wczesnego ostrzegania i planéw na wypadek zagrozenia susza.

Artykut 14

Srodki finansowe

1. Zgodnie z artykulem 20 konwencji oraz ustepem 2 artykulu 4
dotkniete afrykanskie Panstwa-Strony bedg staraly sie zapewni¢ makro-
ekonomiczne struktury sprzyjajace mobilizacji $rodkéw finansowych
oraz opracujg polityke i ustanowig procedury kierowania srodkéw, w spo-
sob skuteczniejszy, do lokalnych programéw rozwoju, réwniez, odpo-
wiednio, przez organizacje pozarzadowe.

2. Zgodnie z ustgpami 4 i 5 artykulu 21 konwencji Strony zgadzajg si¢
utworzy¢ spis zrédet finansowania na szczeblach krajowych, subregional-
nych, regionalnych i migdzynarodowych w celu zapewnienia racjonal-
nego wykorzystania istniejacych $rodkéw i zidentyfikowania luk w alo-
kacji srodkéw oraz ulatwienia realizacji programéw dziatan. Spis bedzie
regularnie przegladany i uaktualniany.

3. Zgodnie z artykulem 7 konwencji rozwiniete Pafistwa-Strony beda
w dalszym ciggu przeznaczal znaczne $rodki iflub wigksze $rodki, jak
réwniez inne formy pomocy dla dotknigtych Pafstw-Stron afrykanskich,
na bazie partnerskich porozumien i ustalen, o ktérych mowa w artykule
18, zwracajac, migdzy innymi, nalezyta uwage na sprawy zwigzane z
zadtuzeniem, handlem migdzynarodowym i organizacjg handlu, zgodnie
z ustgpem 2b) artykutu 4 konwencji.

Artykut 15

Mechanizm finansowy

1. Zgodnie z artykulem 7 konwencji podkreslajacym priorytet dotknie-
tych Panstw-Stron afrykanskich i dotyczacym szczegdlnej sytuacji
przewazajacej w tym regionie Strony zwrdca szczegblng uwage na reali-
zowanie w Afryce postanowien ustgpu 1d) i €) artykutu 21 konwengji,
zwlaszcza poprzez:

a) ulatwianie ustanowienia mechanizméw, takich jak krajowe fundusze
przeciwdzialania pustynnieniu, w celu kierowania Srodkéw finanso-
wych na poziom lokalny; oraz

b) umacnianie istniejacych funduszy i mechanizméw finansowych na
poziomie subregionalnym i regionalnym.

2. Zgodnie z artykulami 20 i 21 konwencji Strony bedace rowniez czton-
kami organéw zarzadzajacych odno$nych regionalnych i subregionalnych
instytugji finansowych, w tym Afrykanskiego Banku Rozwoju i Afrykan-
skiego Funduszu Rozwoju, beda popiera¢ starania o przyznanie nalezy-
tego priorytetu i uwagi dzialaniom instytucji przys$pieszajacych realizacje
niniejszego zalacznika.

3. Strony beda usprawniad, w granicach mozliwosci, procedury kierowa-
nia funduszy do dotknietych Pafistw-Stron afrykanskich konwencji.

Artykut 16

Pomoc techniczna i wspélpraca

Strony, zgodnie ze swoimi mozliwo$ciami, bedg racjonalizowa¢ pomoc
techniczng dla Panstw-Stron afrykanskich konwencji oraz wspélprace z
tymi panstwami, w celu zwigkszania efektywnosci projektéw i progra-
moéw, miedzy innymi poprzez:

a) ograniczanie kosztow dzialan wspomagajacych, zwlaszcza kosztow
wilasnych; w kazdym razie koszty takie powinny stanowic jedynie sto-
sunkowo niski procent catkowitych kosztéw projektu, aby maksyma-
lizowa¢ wydajno$¢ projektu;

b) preferowanie wykorzystania kompetentnych ekspertow krajowych
lub, gdzie konieczne, kompetentnych ekspertéw z subregionu iflub
regionu przy planowaniu projektu, przygotowaniu i wdrazaniu oraz
tworzeniu miejscowej wiedzy, tam gdzie jej nie ma;

¢) efektywna gospodarke i koordynacj¢ dostarczanej pomocy technicz-
nej oraz jej wydajne wykorzystywanie.

Artykut 17

Transfer, nabywanie, adaptacja i dost¢p do technologii
przyjaznych dla Srodowiska

Realizujac artykul 18 konwencji odnoszacy si¢ do transferu, nabywania,
adaptacji i opracowywania technologii, Strony przyznaja priorytet afry-
kaniskim Panstwom-Stronom, a w razie koniecznosci opracuja z nimi
nowe modele partnerstwa i wsp6lpracy w celu zwigkszenia mozliwosci
w dziedzinie badai naukowych, rozwoju, gromadzenia i rozpowszech-
niania informacji, aby umozliwi¢ im realizacj¢ strategii zwalczania pus-
tynnienia i fagodzenia skutkéw susz.

Artykut 18

Porozumienia w zakresie koordynacji i partnerstwa

1. Paristwa-Strony afrykanskie beda koordynowaé przygotowanie, nego-
cjacje i wdrazanie krajowych, subregionalnych i regionalnych programéow
dzialan. Moga one odpowiednio wiaczaé w ten proces inne Strony i odpo-
wiednie organizacje migdzyrzadowe i pozarzadowe.
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2. Celem tej koordynacji bedzie zapewnienie zgodnosci z konwencja
wspOlpracy finansowej i technicznej i zapewnienie niezbednej ciaglosci
w uzytkowaniu i administrowaniu zasobami.

3. Paristwa-Strony afrykanskie beda organizowal proces konsultacji na
szczeblu krajowym, subregionalnym i regionalnym. Procesy konsulta-
cyjne moga:

a) stuzy¢ jako forum dla negocjacji i zawierania porozumieni partner-
skich opartych na krajowych, subregionalnych i regionalnych progra-
mach dzialan; oraz

=

okresla¢ wklad panstw afrykanskich i innych cztonkéw grup konsul-
tacyjnych do programéw i okreslaé priorytety i porozumienia doty-
czace wdrazania i wskaZnikéw realizacji i oceny, jak réwniez organi-
zacje finansowania wdrazania.

4. Staly Sekretariat, na zyczenie Panstw-Stron afrykanskich, zgodnie z
artykulem 23 konwencji, moze ulatwi¢ powolanie takiego procesu
konsultacyjnego poprzez:

a) stuzenie radg w zakresie organizacji skutecznego procesu konsulta-
cyjnego, korzystajac z doswiadczen innych takich proceséw;

b) przekazywanie informacji o spotkaniach lub procesach konsultacyj-
nych odpowiednim dwustronnym i wielostronnym agencjom i popie-
ranie ich aktywnego zaangazowania; oraz

¢) przekazywanie innych informacji, ktére moga mie¢ znaczenie przy
tworzeniu lub poprawie procesu konsultacji.

5. Subregionalne i regionalne organy koordynujace, miedzy innymi,

beda:
a) zaleca¢ odpowiednie poprawki do porozumien partnerskich;

b) monitorowa i ocenia¢ realizacj¢ uzgodnionych subregionalnych
i regionalnych programéw oraz zdawac sprawozdanie z ich realizacji;
oraz

¢) dazy¢ do zapewnienia skutecznej komunikacji i kooperacji miedzy
Panstwami-Stronami afrykanskimi.

6. Udzial w grupach konsultacyjnych bedzie otwarty, odpowiednio dla
rzadéw, zainteresowanych grup i udzielajacych pomocy, stosownych
organéw, funduszy i programéw systemu Narodéw Zjednoczonych,
odpowiednich organizacji subregionalnych i regionalnych oraz przedsta-
wicieli stosownych organizacji pozarzadowych. Uczestnicy kazdej grupy
konsultacyjnej okreslg zasady jej organizacji i dzialania.

7. Zgodnie z artykulem 14 konwencji Pafstwa-Strony rozwinicte
zacheca si¢ do rozwijania, z wlasnej inicjatywy, nieformalnego procesu
konsultacji i koordynacji migdzy nimi, na szczeblach krajowych, subre-
gionalnych i regionalnych, oraz, na zyczenie dotknigtego afrykanskiego
Pafistwa-Strony lub odpowiedniej organizacji subregionalnej lub regional-
nej, do udziatu w krajowym, subregionalnym lub regionalnym procesie
konsultacyjnym, co przyczyni si¢ do oceny i reakcji na potrzeby w zakre-
sie pomocy w celu utatwienia wdrazania.

Artykut 19
Ustalenia uzupelniajace

W zwigzku z niniejszym zalacznikiem Panstwa-Strony afrykanskie beda
prowadzi¢ dzialania zgodnie z konwencjg w nastepujacy sposob:

a) naszczeblu krajowym, przez mechanizm, ktérego skfad powinien by¢
ustalony przez kazde dotknigte afrykanskie Panstwo-Strong konwen-
¢ji, obejmujacy przedstawicieli miejscowego spoleczenstwa i dziata-
jacy pod nadzorem krajowego organu koordynujacego, o ktorym
mowa w artykule 9;

b) na szczeblu subregionalnym, przez multidyscyplinarny naukowo-
techniczny komitet konsultacyjny, ktérego sklad i zasady dziatania
bedg okreslone przez Pafistwa-Strony afrykanskie z odpowiedniego
subregionu oraz

¢) na szczeblu regionalnym, przez mechanizm zdefiniowany zgodnie z
odno$nymi postanowieniami Traktatu ustanawiajacego Afrykariska
Wspdlnote Gospodarczg i przez Afrykanski Doradczy Komitet
Naukowo-Techniczny.
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ZALACZNIK 11

REGIONALNY ZALACZNIK REALIZACYJNY DLA AZJI

Artykut 1

Cel

Celem niniejszego zalacznika jest zapewnienie wytycznych i zorganizo-
wanie efektywnej realizacji konwencji w dotknigtych Pafistwach-Stronach
w regionie Azji, w $wietle ich szczegblnych warunkow.

Artykut 2

Szczegélne warunki w regionie Azji

Wypelniajac swoje zobowigzania wynikajace z konwengji, Strony odpo-
wiednio uwzglednig nastgpujace szczegélne warunki, ktdre stosuje si¢
w réznym stopniu do dotknigtych Pafistw-Stron w tym regionie:

a) wysoki udzial, na ich terytoriach, obszaréw dotknigtych pustynnie-
niem lub suszami lub na nie podatnych oraz duze zréznicowanie tych
obszaréw pod wzgledem klimatycznym, topograficznym, uzytkowa-
nia ziemi i systeméw spoleczno-ekonomicznych;

b) duza presja na zasoby naturalne jako Zrédlo utrzymania;

¢) istnienie systeméw produkcyjnych, bezposrednio zwigzanych z sze-
roko rozpowszechnianym ubdstwem, prowadzacych do degradacji
ziemi i dodatkowego nadwer¢zania niedostatecznych zasoboéw wod-
nych;

d) znaczny wplyw stanu $wiatowej gospodarki i probleméw spolecz-
nych, takich jak ubéstwo, zly stan zdrowia i odzywiania, brak zabez-
pieczenia zywno$ciowego, migracja, uchodzstwo i dynamika demo-
graficzna;

e) ich zwigkszajace sig, lecz ciagle niedostateczne struktury instytucjo-
nalne i mozliwo$ci rozwiazywania krajowych probleméw zwigzanych
z pustynnieniem i suszg; oraz

f) potrzeba wspdlpracy miedzynarodowej w celu dazenia do osiagnie-
cia celow zréwnowazonego rozwoju zwigzanych ze zwalczaniem
pustynnienia i fagodzeniem skutkéw susz.

Artykut 3

Struktury krajowych programéw dzialan

1. Krajowe programy dzialaii beda integralng czgscia szerszych krajo-
wych polityk trwalego rozwoju dotknigtych Panstw-Stron z regionu.

2. Dotknigte Panstwa-Strony odpowiednio opracuja krajowe programy
zgodnie z artykutami 9 i 11 konwencji, ze szczegdlnym uwzglednieniem
ustepu 2 f) artykutu 10. Dwustronne i wielostronne agencje wsp6ltpracy
moga by¢ odpowiednio wlaczane w ten proces na Zyczenie zainteresowa-
nego dotknigtego Pafistwa-Strony.

Artykut 4

Krajowe programy dzialafi

1. Przygotowujac i wdrazajac krajowe programy dzialan, dotkniete
Pafistwa-Strony regionu, zgodnie ze swoimi warunkami i politykami,
moga odpowiednio migdzy innymi:

a) wyznaczy¢ odpowiednie organy odpowiedzialne za przygotowanie,
wspOlprace i wdrazanie programow dziatan;

b) wihaczy¢ dotknigta ludnosé, w tym miejscowe spotecznosci, do opra-
cowywania, koordynacji i wdrazania programéw dzialaii poprzez
proces konsultacyjny kierowany lokalnie, przy wspolpracy wladz
lokalnych i odpowiednich organizacji krajowych i pozarzadowych;

¢) nadzorowac stan Srodowiska na dotknigtych obszarach, aby ocenié
przyczyny i konsekwencje pustynnienia i okresli¢ obszary prioryte-
towe dla dziatan;

d) ocenia¢, przy udziale dotknietej ludnosci, poprzednie i obecne pro-
gramy zwalczania pustynnienia i programy tagodzenia skutkow susz,
w celu opracowania strategii i zaplanowania przedsiewzie¢ w progra-
mie dziatan;

e) przygotowa programy techniczne i finansowe oparte na informa-
cjach pochodzacych z dziatan, o ktorych mowa w ustgpach od a) do

)

f) opracowal i wykorzystywaé procedury i standardy dla oceniania
wdrazania programu dziatar;

g) popierac zintegrowang gospodarke zlewniami, ochrong zasobéw gle-
bowych i efektywne uzytkowanie zasobéw wodnych;

h) wzmacnia¢ iflub ustanawia¢ systemy informacji, oceny, nastepstw
i system wczesnego ostrzegania w regionach podatnych na pustyn-
nienie i susze, uwzgledniajac czynniki klimatologiczne, meteorolo-
giczne, hydrologiczne, biologiczne i inne; oraz

i) sformulowaé w duchu partnerstwa odpowiednie porozumienia wspie-
rajgce programy dzialan, w tym zasoby finansowe i techniczne, wszg-
dzie tam, gdzie wystepuje wspoltpraca miedzynarodowa.

2. Zgodnie z artykulem 10 konwencji zasadnicza strategia krajowych
programéw dziatan bedzie zwracal szczeg6lna uwage na zintegrowane
programy rozwoju lokalnego dla dotknigtych obszaréw, powstale na
bazie mechanizmu uczestnictwa oraz integracji strategii likwidacji
ubdstwa do dzialari majacych na celu zwalczanie pustynnienia i fagodze-
nie skutkow susz. Dzialania sektorowe w programach dziatan beda zgru-
powane w obszarach priorytetowych, ktére biora pod uwage wielka
réznorodno$¢ dotknigtych obszaréw w regionie, o ktérym mowa w arty-
kule 2a).
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Artykut 5

Subregionalne i wspdlne programy dzialan

1. Zgodnie z artykulem 11 konwencji dotknigte Paristwa-Strony w Azji
moga wzajemnie uzgadnia¢ konsultacje i wspotprace z innymi Stronami,
odpowiednio w celu przygotowania i wdrazania subregionalnych lub
wspolnych programow dziatan, w celu uzupelnienia lub zwigkszenia efek-
tywnosci realizacji krajowych programéw dziatai. W kazdym przypadku
wlaiciwe Strony moga wspdlnie uzgodni¢ powierzenie subregionalnym
organizacjom, bilateralnym lub krajowym, lub wyspecjalizowanym insty-
tucjom obowiazkow zwigzanych z przygotowaniem, koordynacja i reali-
zacja programéw. Takie organizacje lub instytucje moga rowniez dzialaé
jako lokalne punkty kontaktowe dla promocji i koordynacji dzialari wyni-
kajacych z artykulow od 16 do 18 konwencji.

2. Przy przygotowywaniu i realizacji subregionalnych lub wspdlnych
programéw dziatan dotknigte Pafistwa-Strony regionu miedzy innymi:

a) wyznacza, we wspolpracy z instytucjami krajowymi, priorytety zwia-
zane ze zwalczaniem pustynnienia i fagodzeniem skutkéw susz, ktore
fatwiej bedzie zrealizowac za pomocg takich programéw, oraz wskaza
stosowne dzialania, ktére moglyby by¢ skutecznie przeprowadzone
w ramach tych programow;

b) bedg ocenia¢ operacyjne mozliwosci i dzialalno$¢ odpowiednich
regionalnych, subregionalnych i krajowych instytucji;

¢) beda oceniac istniejace programy zwiazane z pustynnieniem i susza
we wszystkich lub niektdrych czgsciach regionu lub subregionu i ich
zwiazek z krajowymi programami dziatan; oraz

d) sformuluja w duchu partnerstwa odpowiednie dwustronne lub wielo-
stronne porozumienia wspierajace programy, tam gdzie istnieje
wspoltpraca migdzynarodowa, obejmujaca zasoby finansowe i tech-
niczne.

3. Subregionalne lub wspélne programy dzialan moga obejmowacl
uzgodnione wspdlne programy zréwnowazonej gospodarki transgranicz-
nymi zasobami naturalnymi, odnoszace si¢ do pustynnienia, priorytety
koordynacji i inne dziatania w zakresie rozwoju potencjatu, wspotpracy
naukowo-technicznej, zwlaszcza systemu wczesnego ostrzegania przed
suszg i dzielenia si¢ informacjami, oraz $rodki stuzgce wzmocnieniu sto-
sownych subregionalnych i innych organizacji lub instytucji.

Artykut 6

Dzialania regionalne

Dzialania regionalne dla uwypuklenia subregionalnych lub wspélnych
programéw dzialan moga miedzy innymi obejmowaé dzialania wzmac-
niajace instytucje i mechanizmy koordynacji i wspélpracy na szczeblach
krajowym, subregionalnym i regionalnym oraz popieranie realizacji arty-
kuléw 16-19 konwencji. Dzialania te moga obejmowaé réwniez:

a) popieranie i wzmacnianie sieci wspolpracy technicznej;

b) przygotowanie inwentaryzacji technologii, wiedzy, know-how i prak-
tyk, jak rowniez tradycyjnych i miejscowych technologii i know-how,
oraz popieranie ich rozpowszechniania i stosowania;

¢) oceng warunkéw przekazywania technologii i popieranie adaptacji
i stosowania takich technologii; oraz

d) zachecanie do organizowania programéw majgcych na celu poszerze-
nie $wiadomosci spolecznej i rozwijanie potencjalu na wszystkich
poziomach, wzmacnianie szkolenia, badari i rozwoju oraz budowa-
nie system6w rozwoju zasobow ludzkich.

Artykut 7

Mechanizmy i $rodki finansowe

1. Strony, majgc na wzgledzie znaczenie zwalczania pustynnienia i fago-
dzenie skutkdw susz w regionie Azji, bedg promowaé mobilizacj¢ znacz-
nych $rodkéw finansowych i dostgpno$¢ mechanizméw finansowych,
zgodnie z artykutami 20 i 21 konwengji.

2. Zgodnie z konwencjg i na podstawie mechanizmu koordynacyjnego,
o ktérym mowa w artykule 8, i zgodnie z krajowymi politykami rozwo-
ju, dotknigte Pafistwa-Strony regionu, indywidualnie lub wspdlnie:

a) przyjma Srodki dla zracjonalizowania i wzmocnienia mechanizméow
dostarczania funduszy przez publiczne i prywatne inwestycje, w celu
osiagniecia okreslonych rezultatéw w dziataniach majacych na celu
zwalczanie pustynnienia i fagodzenie skutkéw susz;

b) okresla warunki wspétpracy migdzynarodowej dla wspierania krajo-
wych dzialan, zwlaszcza finansowych, technicznych i technologicz-
nych; oraz

¢) beda promowac udzial dwustronnych i/lub wielostronnych instytucji
wspolpracy finansowej w celu zapewnienia realizacji konwencji.

3. Strony beda ufatwia¢, w mozliwym zakresie, procedury kierowania
funduszy do dotknigtych Pafistw-Stron regionu.

Artykut 8

Mechanizmy wspétpracy i koordynacji

1. Dotknigte Strony, przez stosowne organy wyznaczone zgodnie z uste-
pem 1la) artykulu 4, i inne Strony regionu moga, odpowiednio, ustano-
wi¢ mechanizm miedzy innymi dla nastepujacych celow:

a) wymiany informacji, do$wiadczenia, wiedzy i know-how;

b) wspdlpracy i koordynacji dziatan, w tym dwustronnych i wielostron-
nych porozumieni na poziomach subregionalnych i regionalnych;
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¢) popierania wspélpracy naukowej, technicznej, technologicznej
i finansowej zgodnie z artykutami 5, 6 i 7;

d) okreslenia warunkéw wspélpracy zewnetrznej; oraz
¢) dziatan dodatkowych i oceny realizacji programéw dziatan.

2. Dotknigte Panistwa-Strony, przez stosowne organy wyznaczone zgod-
nie z ustgpem 1a) artykutu 4, i inne Strony regionu mogg réwniez, odpo-
wiednio, przeprowadza¢ konsultacje w zakresie krajowych, subregional-
nych i regionalnych programéw oraz je koordynowaé. Moga one,
odpowiednio, wlaczy¢ do tego procesu inne Strony i odpowiednie orga-
nizacje miedzyrzadowe i pozarzadowe. Koordynacja taka miedzy innymi
bedzie starafa si¢ zapewni¢ porozumienie co do mozliwo$ci wspétpracy
mig¢dzynarodowej zgodnie z artykutami 20 i 21 konwengji, zintensyfiko-
waé wspdlprace techniczng i kierowad $rodki tak, aby byly wykorzysty-
wane efektywnie.

3. Dotknigte Panistwa-Strony z regionu beda odbywac okresowo spotka-
nia koordynacyjne, a Staly Sekretariat moze, na ich zyczenie, zgodnie z
artykulem 23 konwendji, ulatwia¢ zwolywanie takich spotkan koordyna-
cyjnych poprzez:

a) stuzenie rada w zakresie organizacji skutecznych porozumien koor-
dynacyjnych, korzystajac z do§wiadczen innych takich porozumien:

b) dostarczanie informacji o spotkaniach koordynacyjnych odpowied-
nim dwustronnym i wielostronnym agencjom i zachecanie ich do
aktywnego zaangazowania si¢; oraz

¢) dostarczanie innych informacji, ktére moga by¢ stosowne przy two-
rzeniu lub poprawie procesu koordynacyjnego.
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ZALACZNIK III

REGIONALNY ZALACZNIK REALIZACYJNY DLA AMERYKI LACINSKIE} 1 KARAIBOW

Artykut 1

Cel

Celem niniejszego zalacznika jest dostarczenie ogdlnych wytycznych dla
realizacji konwencji w regionie Ameryki Lacinskiej i Karaibéw, w $wietle
jego szczegdlnych warunkéw.

Artykut 2

Szczegélne warunki regionu Ameryki Lacinskiej i Karaibow

Strony, zgodnie z postanowieniami konwencji, uwzglednia nastepujace
szczegllne warunki tego regionu:

a) istnienie duzych obszaréw, ktdre sg wrazliwe i byly szczegdlnie
dotknigte pustynnieniem iflub susza i w ktdérych zaobserwowaé
mozna rézne wlasciwosci, w zaleznoéci od rejonu, w ktérym wyste-
puja; ten skumulowany i poglebiajacy si¢ proces ma negatywne skutki
spofeczne, kulturowe, ekonomiczne i ekologiczne, tym bardziej
powazne, Ze region ten posiada jedno z najwigkszych Zrédet rézno-
rodnosci biologicznej na $wiecie;

b) czeste stosowanie niezrownowazonych praktyk rozwojowych
w dotknietych rejonach jako wynik zlozonych oddziatywan wzajem-
nych miedzy czynnikami fizycznymi, biologicznymi, politycznymi,
spolecznymi, kulturowymi i ekonomicznymi, w tym migedzynarodo-
wymi czynnikami ekonomicznymi, takimi jak zewnetrzne zadtuzenie,
pogarszajace si¢ warunki handlu i praktyk handlowych, ktére maja
wplyw na rynki produktéw rolnych, lesnych i rybnych; oraz

¢) ostry spadek produktywnosci ekosystemu, bedacy gléwna konse-
kwencja pustynnienia i susz, przybierajacy forme spadku wydajnosci
w rolnictwie, hodowli i le$nictwie oraz straty réznorodnosci biolo-
gicznej; z socjalnego punktu widzenia jego wynikiem jest zubozenie,
migracja, wewnetrzne ruchy ludnosci i pogorszenie jakosci zycia; dla-
tego region bedzie musiat przyjaé zintegrowane podejscie do proble-
mow pustynnienia i susz poprzez popieranie modeli zréwnowazo-
nego rozwoju, dopasowanych do sytuacji ekologicznej, ekonomicznej
i spolecznej w kazdym panstwie.

Artykut 3

Programy dzialan

1. Zgodnie z konwencja, a zwlaszcza z artykutami 9, 101 11, i zgodnie z
krajowymi politykami rozwoju dotknigte Pafistwa-Strony regionu, odpo-
wiednio, przygotuja i wdroza krajowe programy dzialai w celu zwalcza-
nia pustynnienia i w celu fagodzenia skutkow susz jako integralng czesé

swoich krajowych polityk trwalego rozwoju. Programy subregionalne
i regionalne moga by¢ przygotowane i realizowane zgodnie z potrzebami
regionu.

2. W przygotowywaniu krajowych programéw dzialan dotkniete
Pafistwa-Strony zwrocg szczegdlng uwage na ustep 2f) artykutu 10 kon-
wengji.

Artykut 4

Zawarto$¢ krajowych programéw dzialaf

Majac na uwadze swojg sytuacje, dotknicte Paristwa-Strony regionu moga,
podczas opracowywania swoich krajowych strategii dziatan zwalczania
pustynnienia i/lub lagodzenia skutkow susz, zgodnie z artykulem 5 kon-
wencji, rozwazy¢ miedzy innymi nastepujace zagadnienia tematyczne:

a) rozwijanie potencjatu, edukacji i Swiadomosci spotecznej, wspotpracy
technicznej, naukowej i technologicznej, zasoboéw i mechanizméw
finansowych;

b) likwidacja ubdstwa i poprawa jakosci zycia cztowieka;

) osiagniecie bezpieczenstwa zywno$ciowego, trwaly rozwdéj i zarza-
dzanie dzialaniami w rolnictwie, hodowli, le$nictwie i dzialaniami
wielodyscyplinarnymi;

d) zréwnowazona gospodarka zasobami naturalnymi, zwlaszcza racjo-
nalna gospodarka zlewniami;

e) zréwnowazona gospodarka zasobami naturalnymi w rejonach poto-
zonych na duzej wysokosci;

f) racjonalna gospodarka i ochrona gleby oraz eksploatacja i wydajne
uzytkowanie wody;

g) formulowanie i stosowanie planéw na wypadek suszy, ktére maja
zalagodzi¢ jej skutki;

h) wzmacnianie lub ustanawianie systeméw informacyjnych, oceny,
kontynuacyjnych i wezesnego ostrzegania w rejonach podatnych na
pustynnienie i susze, uwzgledniajac czynniki klimatologiczne, mete-
orologiczne, hydrologiczne, biologiczne, glebowe, ekonomiczne
i spoleczne;

i) rozwijanie réznych Zrédet energii, gospodarka nimi i ich efektywne
stosowanie, w tym promocja Zrodel alternatywnych;

j) ochrona i zréwnowazone uzytkowanie réznorodnosci biologicznej
zgodnie z postanowieniami konwencji o réznorodnosci biologicznej;

k) uwzglednienie aspektéw demograficznych zwiazanych z pustynnie-
niem i suszg; oraz
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1) ustanowienie lub wzmocnienie struktur instytucjonalnych i prawnych
pozwalajacych na stosowanie konwengji i majacych na celu migdzy
innymi decentralizacj¢ struktur administracyjnych i funkeji zwigza-
nych z pustynnieniem i suszg, przy udziale dotknigtych spolecznosci
i ogotu spoleczenstwa.

Artykut 5
Wspolpraca techniczna, naukowa i technologiczna

Zgodnie z konwencja, zwlaszcza z jej artykutami od 16 do 18, oraz na
podstawie mechanizmu koordynacyjnego, o ktérym mowa w artykule 7,
dotknigte Paristwa-Strony regionu, indywidualnie lub wspélnie:

a) bedg popiera¢ wzmocnienie sieci wsp6lpracy technicznej i krajowych,
subregionalnych i regionalnych systeméw informacji oraz, odpowied-
nio, wlaczenie ich do ogdlnoswiatowych Zrédel informacji;

b) przygotuja spis dostgpnych technologii i know-how oraz beda popie-
ra¢ ich rozpowszechnianie i stosowanie;

¢) beda popiera¢ stosowanie tradycyjnej technologii, know-how i prak-
tyk zgodnie z ustgpem 2b) artykutu 18 konwencji:

d) okresla warunki transferu technologii; oraz

¢) beda popiera¢ opracowanie, adaptacje, przyjecie i transfer odpowied-
nich istniejacych i nowych technologii przyjaznych dla srodowiska.

Artykut 6
Srodki i mechanizmy finansowe

Zgodnie z konwencja, zwlaszcza z artykulami 20 i 21, na podstawie
mechanizmu koordynacyjnego, o ktérym mowa w artykule 7, i zgodnie
ze swoimi krajowymi politykami rozwoju, dotknigte Pafstwa-Strony
regionu, indywidualnie lub wspélnie:

a) przyjmga $rodki dla racjonalizacji i wzmocnienia mechanizmu dostar-
czania funduszy przez publiczne lub prywatne inwestycje w celu
osiggnigcia okre$lonych rezultatéow w dziataniach majacych na celu
zwalczanie pustynnienia i fagodzenie skutkow susz;

b) okresla potrzeby w zakresie wspotpracy migdzynarodowej dla wspar-
cia dziatan krajowych; oraz

¢) beda promowac udzial dwustronnych lub wielostronnych instytucji
wspolpracy finansowej w celu zapewnienia realizacji konwencji.

Artykut 7

Struktury instytucjonalne

1. W zwigzku z niniejszym zalgcznikiem dotknigte Pafistwa-Strony regio-
nu:

a) ustanowig lub wzmocnig krajowe punkty kontaktowe dla koordyna-
¢ji dzialan majacych na celu zwalczanie pustynnienia i/lub tagodzenie
skutkéw susz; oraz

b) ustanowia mechanizm koordynacji krajowych punktéw kontakto-
wych dla nastepujacych celow:

i) wymiany informacji i do§wiadczen;

ii) koordynacji dzialan na poziomach subregionalnych i regional-
nych;

iii) popierania wspélpracy technicznej, naukowej, technologicznej
i finansowej,

iv) okreslenia potrzeb wspolpracy zewnetrznej; oraz
v) dalszych dzialan i oceny realizacji programéw dziatan.

2. Dotknigte Pafistwa-Strony regionu beda organizowaé okresowe spot-
kania koordynacyjne, a Staly Sekretariat moze, na ich zyczenie, zgodnie z
artykulem 23 konwencji, utatwi¢ im zwolanie spotkan koordynacyjnych
poprzez:

a) udzielanie rad w zakresie organizacji porozumien efektywnej koordy-
nacji, korzystajac z doswiadczen innych takich porozumien;

b) dostarczanie informacji o spotkaniach koordynacyjnych wlasciwym
dwustronnym i wielostronnym agencjom oraz zachgcanie ich do
aktywnego zaangazowania; oraz

¢) dostarczanie innych informacji, ktére moga by¢ stosowne przy two-
rzeniu lub poprawie procesu koordynacyjnego.
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ZALACZNIK IV

REGIONALNY ZALACZNIK REALIZACYJNY DLA POLNOCNEGO MORZA SRODZIEMNEGO

Artykut 1

Cel

Celem niniejszego zalacznika jest dostarczenie wytycznych i ustalen
koniecznych dla skutecznej realizacji konwencji w  dotknietych
Panistwach-Stronach w regionie péinocnego Morza Srddziemnego,
w Swietle jego szczeg6lnych warunkéw.

Artykut 2

7 . . . 7 .z .
Szczegblne warunki w regionie péinocnego Morza Srédziemnego

Szczegblne warunki w regionie pénocnego Morza Srédziemnego, o kt6-
rych mowa w artykule 1, obejmuja:

a) polpustynne warunki klimatyczne wplywajace na duze obszary, sezo-
nowe susze, bardzo duza zmienno$¢ opadow deszczu i nagle, bardzo
intensywne opady deszczu;

b) stabe i latwo ulegajace erozji gleby, sklonne do wytwarzania
powierzchniowej skorupy;

¢) nieréwny relief o stromych zboczach i bardzo zréznicowanych kra-
jobrazach;

d) duze straty pokrywy le$nej spowodowane czgstymi pozarami;

¢) warunki kryzysowe w tradycyjnym rolnictwie i towarzyszace temu
porzucanie ziemi i pogarszanie struktur ochrony gleby i wody;

f) niezrownowazona eksploatacja zasobow wodnych prowadzaca do
powaznych szkéd w Srodowisku, w tym do zanieczyszczen chemicz-
nych, zasolenia i wyczerpania warstw wodonosnych; oraz

g) koncentracja aktywnosci gospodarczej w rejonach wybrzezy jako
wynik wzrostu miast, dzialalno$ci przemystowej, turystyki i nawad-
nianego rolnictwa.

Artykut 3

Ramy planowania strategicznego dla zré6wnowazonego rozwoju

1. Krajowe programy dzialan beda centralng i integralng czeScig ram
strategicznego planowania dla trwalego rozwoju dotknigtych Pafistw-
Stron w regionie péinocnego Morza Srodziemnego.

2. Proces konsultacyjny, w ktérym beda uczestniczy¢ odpowiednio
rzady, miejscowe spolecznosci i organizacje pozarzadowe, bedzie podjety
dla zapewnienia wytycznych w zakresie strategii z elastycznym planowa-
niem pozwalajacym na maksymalny udziat lokaty, zgodnie z ustgpem 2f)
artykutu 10 konwengji.

Artykut 4

Obowigzek przygotowania krajowych programéw dziatan
iich terminarza

Dotknigte Pafistwa-Strony z regionu péhnocnego Morza Srédziemnego
przygotuja krajowe programy dzialan i odpowiednio subregionalne,
regionalne lub polaczone programy dzialan. Przygotowanie takich pro-
graméw powinno by¢ zakonczone tak szybko, jak to jest praktycznie
mozliwe.

Artykut 5

Przygotowanie i realizacja krajowych programéw dzialaf

Przygotowujac i realizujac krajowe programy dzialan, zgodnie z artyku-
fami 9 i 10 konwencji, kazde dotkniete Paristwo-Strona z regionu, odpo-
wiednio:

a) wyznaczy wlasciwe organy odpowiedzialne za przygotowanie, koor-
dynacje i realizacje programu;

b) wlaczy dotknieta ludno$é, w tym miejscowe spolecznosci, do opra-
cowywania, koordynacji i wdrazania programu przez kierowany
lokalnie proces konsultacyjny, przy wspétpracy wladz miejscowych
i stosownych organizacji pozarzadowych;

¢) bedzie obserwowac stan srodowiska w dotknigtych rejonach, aby zba-
daé przyczyny i konsekwencje pustynnienia i wyznaczy¢ obszary
priorytetowe dla dziatary;

d) oceni, przy udziale dotknigtej ludnosci, poprzednie i obecne pro-
gramy w celu opracowania strategii i prac w programie dziatan;

) przygotuje programy techniczne i finansowe na podstawie informacji
uzyskanych przez prace opisane w ustepach od a) do b); oraz

f) opracuje i bedzie stosowal procedury i standardy monitoringu i oceny
realizacji programu.

Artykut 6

Zawarto$¢ krajowych programéw dzialaf

Dotkniete Pafistwa-Strony regionu moga wlaczy¢ do swoich programéow
dzialan przedsiewzigcia zwigzane z:

a) zakresem prawnym, instytucjonalnym i administracyjnym;

b) modelami uzytkowania ziemi, gospodarka zasobami wodnymi,
ochrong gleby, lesnictwem, dzialalnoscig rolnicza i gospodarka
pastwiskami i terenami wypasu;
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¢) gospodarka i ochrong dzikiej natury i innych form réznorodnosci bio-
logicznej;

d) ochrong przed pozarami lasow;
¢) promocja alternatywnych zZrédet utrzymania; oraz

f) badaniami, szkoleniami i podnoszeniem §wiadomosci spotecznej.

Artykut 7

Subregionalne, regionalne i wspélne programy dzialan

1. Dotknigte Pafistwa-Strony regionu, zgodnie z artykutem 11 konwen-
¢ji, moga przygotowywac i wdraza¢ subregionalne lub regionalne pro-
gramy dziatan w celu uzupelnienia i zwigkszenia efektywnosci krajowych
programéw dziatan. Dwa lub wigcej dotknigte Paristwa-Strony z regionu
moga jednoczesnie uzgodnic przygotowanie wspdlnych programéw dzia-
taf miedzy soba.

2. Postanowienia artykuléw 5 i 6 beda stosowac si¢ mutatis mutandis do
przygotowania i realizacji subregionalnych, regionalnych i wspélnych
programéw dziatai. Dodatkowo programy te moga obejmowac prowa-
dzenie dzialalnosci badawczej i rozwojowej w odniesieniu do wybranych
ekosysteméw w dotknigtych rejonach.

3. Przygotowujac i realizujac subregionalne, regionalne lub wspélne pro-
gramy dziaan, dotknigte Paistwa-Strony z regionu odpowiednio:

a) wyznaczg, przy wspOlpracy krajowych instytucji, krajowe cele odno-
szace si¢ do pustynnienia, ktére moglyby by¢ lepiej zrealizowane
przez takie programy i stosowne dzialania, ktore moga by¢ przez nie
efektywnie prowadzone;

b) ocenig mozliwosci operacyjne i dziatania odpowiednich regionalnych,
subregionalnych i krajowych instytucji; oraz

¢) ocenig istniejgce programy zwigzane z pustynnieniem wsrdd Stron
tego regionu i ich zwigzek z krajowymi programami dziafar.

Artykut 8

Koordynacja subregionalnych, regionalnych i wspé6lnych
programéw dzialan

Dotknigte Pafistwa-Strony, przygotowujac subregionalny, regionalny lub
wspdlny program dzialaf, moga powola¢ komitet koordynacyjny zto-
zony z przedstawicieli kazdego zainteresowanego dotknigtego Paristwa-
Strony, w celu przegladu postepéw w zwalczaniu pustynnienia, zharmo-
nizowania krajowych programéw dzialan, przedstawiania zalecen na
réznych etapach przygotowania i realizacji subregionalnych, regionalnych
lub wspdlnych programéw dziatan i funkcjonowania jako punkt kontak-
towy, dla promociji i koordynacji wspétpracy technicznej zgodnie z arty-
kutami od 16 do 19 konwencji.

Artykut 9

Niemozno$¢ otrzymania pomocy finansowej

W realizacji krajowych, subregionalnych, regionalnych i wspdlnych pro-
graméw dzialan dotknigte Pafistwa-Strony rozwiniete z regionu nie moga
otrzymywaé pomocy finansowej w ramach konwencji.

Artykut 10

Koordynacja z innymi subregionami i regionami

Subregionalne, regionalne i wspdlne programy dziatan w regionie pétnoc-
nego Morza Srédziemnego moga by¢ przygotowane i realizowane we
wspOlpracy z innymi subregionami lub regionami, zwlaszcza z subregio-
nem pdtocnej Afryki.



174

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

11/t. 28

DEKLARACJA WSPOLNOTY EUROPEJSKIE] ZGODNIE Z ARTYKULEM 34 USTEP 2 ORAZ 3

KONWENC]I NARODOW ZJEDNOCZONYCH W SPRAWIE ZWALCZANIA PUSTYNNIENIA

W PANSTWACH DOTKNIETYCH POWAZNYMI SUSZAMI I/LUB PUSTYNNIENIEM, ZWLASZCZA
W AFRYCE

Zgodnie z postanowieniami Traktatu ustanawiajgcego Europejskg Wspdlnote Gospodarczg, zmienionego
Jednolitym Aktem Europejskim oraz Traktatem o Unii Europejskiej, Wspdlnota jest wlasciwa do podejmowania
Srodkéw dotyczgcych ochrony Srodowiska naturalnego, w szczegéinosci zwalczania pustynnienia. Wspdlnota jest
réwniez wlasciwa w dziedzinie rolnictwa. Jest wlasciwa do podpisywania uméw migdzynarodowych odnoszgcych sig
do takich spraw oraz w dziedzinie wspdtpracy na rzecz rozwoju. Posiada wylgczng kompetencje w sferze handlu. Akty
prawa wspdlnotowego oraz programy wymienione ponizej przedstawiajg wspdlnotowy zakres wlasciwosci.

Wspdlnota bedzie w stanie w przysztosci przyjgé dodatkowe obowigzki poprzez przyjecie instrumentéw prawnych
lub $rodkéw wspétpracy, specjalnie przeznaczonych do zwalczania pustynnienia.

Wykaz aktéw prawnych i programéw wspélnotowych przyczyniajacych si¢ do zwalczania pustynnienia

Instrumenty ogdlne

Rezolucja Rady oraz przedstawicieli rzad6w Paristw Czlonkowskich, zebranych w Radzie dnia 1 lutego 1993 roku
w sprawie Wspdlnotowego Programu Polityki i Dzialati w odniesieniu do Srodowiska Naturalnego i Trwalego
Rozwoju (Dz.U. C 138 2 17.5.1993, str. 1).

Komunikat Komisji do Rady oraz Parlamentu Europejskiego dotyczacy polityki wspdlpracy na rzecz rozwoju
w okresie do 2000 roku (SEC(92) 915 ostateczny).

Instrumenty finansowe

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 425488 z dnia 19 grudnia 1988 roku ustanawiajace przepisy wykonawcze do
rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (Dz.U. L 374 z
31.12.1988, str. 15).

Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 4256/88 z dnia 19 grudnia 1988 roku ustanawiajace przepisy wykonawcze do
rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w odniesieniu do Europejskiego Funduszy Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR),
Sekgcja Orientacji (Dz.U. L 374 z 31.12.1988, str. 25).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 443/92 z dnia 25 lutego 1992 roku w sprawie finansowej i technicznej pomocy dla
rozwijajacych sie krajow Azji i Ameryki Lacifiskiej oraz wspdlpracy gospodarczej z tymi krajami (Dz.U. L 52 z
27.2.1992, str. 1).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1762/92 z dnia 29 czerwca 1992 roku w sprawie wykonania protokétéw o
wspolpracy finansowej i technicznej zawartych przez Wspdlnotg ze Srodziemnomorskimi pafistwami trzecimi (Dz.U.
L 181z 1.7.1992, str. 1).

Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 1763/92 z dnia 29 czerwca 1992 roku dotyczace wspdlpracy finansowej ze
wszystkimi §rédziemnomorskimi pafnstwami trzecimi (Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 5).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1973/92 z dnia 21 maja 1992 roku ustanawiajace instrument finansowy na rzecz
$rodowiska (LIFE) (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, str. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1164/94 z dnia 16 maja 1994 roku ustanawiajace Fundusz Spdjnosci (Dz.U. L 130
z 25.05. 1994, str. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3062/95 z dnia 20 grudnia 1995 roku w sprawie dzialafi na rzecz wspierania laséw
tropikalnych (Dz.U. L 327 z 30.12.1995, str. 9).

Decyzja Rady i Komisji z dnia 25 lutego 1991 roku w sprawie przyjecia czwartej Konwencji AKP-EWG. Decyzja
91/400/EWWiS, EWG (Dz.U. L 229 z 17.8.1991, str. 1).
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Komunikat Komisji zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 1973/92 z dnia 21 maja 1992 roku ustanawiajacym
instrument finansowy na rzecz $rodowiska (LIFE), odnoszacy si¢ do priorytetowych dzialan, ktére majg by¢
wprowadzone w zycie w 1995 roku (Dz.U. C 139 z 21.5.1994, str. 3).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 722/97 z dnia 22 kwietnia 1997 roku w sprawie dzialan $rodowiskowych
realizowanych w krajach rozwijajacych si¢ w kontekscie stalego rozwoju (Dz.U. L 108 z 25.4.1997, str. 1).

Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 1118/88 z dnia 25 kwietnia 1988 roku dotyczace szczegdlnych $rodkéw dla
wspierania rozwoju rolnictwa w niektorych regionach Hiszpanii (Dz.U. L 107 z 28.4.1988, str. 3).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1610/89 z dnia 29 maja 1989 roku ustanawiajace przepisy wykonawcze do
rozporzadzenia (EWG) nr 4256 /88 w odniesieniu do systemu rozwoju i optymalnego wykorzystania terenéw lesnych
na obszarach rolnych we Wspdlnocie (Dz.U. L 165 z 15.6.1989, str. 3).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3906/89 z dnia 18 grudnia 1989 roku w sprawie pomocy gospodarczej dla Republiki
Wegierskiej i Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej (Dz.U. L 375 z 23.12.1989, str. 11).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2078/92 z dnia 30 czerwca 1992 roku w sprawie metod produkji rolnej zgodnych
z wymaganiami ochrony $rodowiska i utrzymania obszaréw wiejskich (Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 85).

Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2080/92 z dnia 30 czerwca 1992 roku ustanawiajace wspélnotowy program
pomocy dla dzialait w zakresie le$nictwa w rolnictwie (Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 96).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2158/92 z dnia 23 lipca 1992 roku w sprawie ochrony laséw wspélnotowych przed
pozarami (Dz.U. L 217 z 31.7.1992, str. 3).

Programy badawcze

Decyzja Rady 89/625/EWG z dnia 20 listopada 1989 roku przyjmujaca dwa szczegblne programy badawcze
i rozwojowe w dziedzinie Srodowiska naturalnego — STEP i Epoch (od 1989 do 1992) (Dz.U. L 359 z 8.12.1989,
str. 9).

Decyzja Rady 91/354/EWG z dnia 7 czerwca 1991 roku przyjmujaca szczeg6lny program badan i rozwoju
technologii w dziedzinie Srodowiska naturalnego (od 1990 do 1994) (Dz.U. L 192 z 16.7.1991, str. 29).

Decyzja Rady 94/911/WE z dnia 15 grudnia 1994 roku przyjmujaca szczegblny program badaf i rozwoju
technologii, wiaczajac demonstracje, w dziedzinie Srodowiska naturalnego i klimatu (od 1994 do 1998) (Dz.U. L 361
z 31.12.1994, str. 1).



